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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE

Az Eurojustot a 2002/187/IB tancsi hatérozat' hozta 1étre az Eurdpai Union beliili szervezett
blindzés sulyos formai elleni kiizdelem fokozasa céljabol. Az Eurojust létrehozasa ota
megkonnyitette a nemzeti nyomozoi és iigyészi hatéosagok kozotti koordinaciot és
egylittmiikddést a kiilonbozd tagallamokat érinté esetek tekintetében. Segitett kolesonds
bizalmat teremteni, €s athidalni az EU jogi rendszereinek ¢s hagyomanyainak széles korét. A
jogi problémék gyors megoldasaval, ¢s mas orszdgok hatdskorrel rendelkezd hatosagainak
azonositasaval az Eurojust elésegitette az egyiittmiikodési megkeresések ¢s a kolcsonods
elismerést célzd eszkdzok végrehajtasat. A szervezet az elmult években folyamatosan
novekedett, és mara a biintetdligyekben folytatott igazsagiligyi egyiittmiikodés kozponti
szerepldjévé ndtte ki magat.

A szervezett biindzés elleni kiizdelem és a biinszervezetek megfékezése tovabbra is napi
szintll kihivast jelent. Sajnos az elmult évtizedben robbandsszerlien megnétt a hatarokon
atnyuld blinozés. Néhany példa erre a kabitoszer-kereskedelem, az emberkereskedelem, a
terrorizmus ¢és a szamitistechnikai bilindzés, ideérve a gyermekpornografiat is. A fenti
blinozési teriiletek Osszességét kozosen jellemzi, hogy a hatarokon at kovetik el Oket,
rendkiviil mobilis és rugalmas, t6bb joghatosdgon és biiniligyi szektorban miikddd csoportok.
Ezért hatékony lekiizdésiik érdekében koordinalt paneurdpai reakciora van sziikség.

A blindzés fokozott hatarokon atnytlé dimenzidja, valamint tobbféle blincselekményt érintd
tevékenységekbe torténd diverzifikacidja megneheziti, hogy a tagallamok oOnmagukban
felderitsék és kezeljék a hatarokon atnyuld blindzést, kiilondsen a szervezett biindzést. Ebben
az Osszefliggésben az Eurojust tovabbra is kulcsfontossagu szerepet tolt be a tagallamok
hataskorrel rendelkezd igazsagiigyl hatosagai kozotti igazsagiigyi egylittmiikodés ¢€s
koordinacié fejlesztésében, valamint a harmadik orszagokra kiterjedd0 nyomozasok
tdmogatasaban.

A Lisszaboni Szerz6dés 11j lehetdségeket vezetett be ahhoz, hogy az Eurojust hatékonyabban
kezelhesse a blindzés ezen Uj formait. Az Eurdpai Unid6 miikodésérdl szold szerzodés
(EUMSZ) 85. cikke kimondottan elismeri, hogy az Eurojust feladata a két vagy tobb
tagallamot ¢érintd, illetve a kozos alapokon vald biniildozést sziikségessé tevd sulyos
blincselekmények kivizsgalasara, valamint az ezekkel kapcsolatos biintetdeljaras
lefolytatasara hataskorrel rendelkezd nemzeti biinlild6z0 hatésagok kozotti koordinacid és
egylittmiikddés tdmogatasa és erdsitése. Ezért fontos biztositani az Eurojust legoptimalisabb
kiaknazasat, és a hatékony mitkddését nehezitd akadalyok elharitasat®.

2008-ban az Eurojust-hatdrozat széleskorli reformjara sor keriilt az Eurojust megerdsitése
céljabol’. Az atiiltetésre meghatdrozott hataridd 2011. janius 4-én jart le. A hatrozat
modositdsok szerinti pontos végrehajtasa fontos ugyan, de nem akadalyozhatja az 1j
kihivasok kezelését illetd elorehaladast, valamint az Eurojust miikodésének fejlesztését,
megodrizve azon szempontokat, amelyek megerdsitették mitkodési hatékonysagat.

A 2003/659/IB tanacsi hatarozat és az Eurojust megerdsitésérél szolo, 2008. december 16-i
2009/426/1B tanacsi hatarozat altal modositott, a blindzés stlyos formai elleni fokozott kiizdelem
céljabol az Eurojust létrehozasardl szo61o, 2002. februar 28-i tanacsi hatarozat. HL L 63., 2002.3.6., 1.
0.

A stlyos blindzés megelozését és lekiizdését érintd fokozott renddrségi egyiittmiikddéssel az 1j
Europol-rendeletre iranyul6 javaslattervezet foglalkozik.

3 A Tanacs 2008.12.16-1 2009/426/1B hatarozata (HL L 138., 2009.6.4., 14. 0.),
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Az EUMSZ 85. cikke azt is eldirja, hogy az Eurojust felépitését, tevékenységi teriiletét ¢s
feladatait rendes jogalkotasi eljaras keretében elfogadott rendeletekkel kell meghatirozni.
Eldirja tovabba, hogy e rendeletekben kell meghatidrozni azokat a szabalyokat, amelyek
alapjan az Eurdpai Parlament és a nemzeti parlamentek részt vesznek az Eurojust
tevékenységének értékelésében.

Tovabbé, az ,,Eurdpai iigynokségek — A tovabbi teendSk” cimii bizottsigi kozleményt®
kovetéen az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig megallapodtak abban, hogy
intézménykozi parbeszédet kezdenek a decentralizalt tigynokségek koherencidjanak,
hatékonysaganak ¢s munkéjanak javitasa céljabol, aminek eredményeként 2009 marciusaban
intézménykodzi munkacsoport jott 1étre. A munkacsoport szdmos kulcsfontossagu kérdéssel
foglalkozott, ideértve az ligynokségek szerepét és helyét az EU intézményrendszerében,
l1étrehozasukat, felépitésiiket ¢és miikodésiiket, finanszirozasukat, valamint koltségvetési,
feliigyeleti és igazgatasi kérdéseket.

E munka gytimélcse az EU decentralizalt ligyndkségeire vonatkozo, az Eurdpai Parlament, a
Tanacs és a Bizottsag altal 2012 juliusaban jovahagyott kozos megkozelités, amelyet
figyelembe kell venni valamennyi jovObeni, az EU decentralizalt ligyndkségeit érintd, eseti
alapon torténd elemzést kovetden hozott hatarozatuk dsszefiiggésében.

Ez a rendeletjavaslat mindezen elemeket figyelembe veszi, és egyetlen, megujult jogi keretet
biztosit a 2002/187/IB tanacsi hatdrozat altal 1étrehozott Eurojust jogutodjakent eljaro j
ligynokség, az Eurdpai Unio Biintetd Igazsagiigyi Egylittmiikodési Ugynoksége (Eurojust)
szamara.

A rendelet — amellett, hogy megtartja azon elemeket, amelyek az Eurojust igazgatisa ¢s
miikodése tekintetében hatékonynak bizonyultak — korszerGsiti annak jogi keretét, és a
Lisszaboni Szerzddéssel, valamint a kozos megkdzelités kovetelményeivel Osszhangban
racionalizalja annak miikodését és strukturajat, amennyire ezt az Eurojust jellege lehetové
teszi.

Mivel az e rendeletre irdnyuld javaslatot az Eurépai Ugyészség létrehozasardl szold
rendeletjavaslattal egyidejiileg fogadjak el, e javaslat rendelkezéseket tartalmaz annak
biztositasara, hogy az Ugyészséget az EUMSZ 86. cikkében eldirtak szerint az Eurojustbol
hozzak létre, €s hogy azt az Eurojust timogatni tudja.

2. AZ EBDEKELT FELEKKEL FOLYTATOTT KONZULTACIO
EREDMENYEI

E rendelet elokészitéséhez a Bizottsag szdmos alkalommal kikérte a szakértd érdekelt felek
véleményét. E javaslatnak foként az a célja, hogy kiaknazza a Lisszaboni Szerzddés altal az
Eurojust modernizalasara kinalt lehetdséget f6leg azaltal, hogy olyan jobb igazgatasi felépitést
biztosit szamara, amely csokkenti a testiiletre jelenleg nehezedd igazgatasi terhet, és lehetoveé
teszi, hogy az Eurojust alapvet6 feladatara koncentraljon.

2012. oktober 18-an a Bizottsag konzultacios talalkozot szervezett a tagallamok szakértoivel,
a Tanacs Titkarsdganak képviseldivel, az Eurdpai Parlamenttel és az Eurojusttal, hogy
megvitassa az EUMSZ 85. cikke szerinti lehetséges reformmal kapcsolatos kérdéseket. E
kérdések kozott szerepel a megerdsitett iranyitas, a parlamentek bevondsa eurdpai és nemzeti
szinten, esetleges tovabbi hataskorok, valamint az Eurdpai Ugyészség (EPPO) fejlesztésével
vald kapcsolatok. A taldlkoz6 altalanossagban tdmogatta az Eurojust irdnyitasi struktirajanak
¢s hatékonysaganak fejlesztését.

4 Lasd a COM(2008)135 dokumentumot.
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Az Eurojust kozvetleniil is részt vett a konzulticidoban, ¢és inputot szolgaltatott
hozzdjaruldsain, valamint a Bizottsaggal tartott iilésein keresztiil. Tovabba reformmal
kapcsolatos eszmecserékre keriilt sor kiilonb6zé szeminariumok keretében: példaul ,,Az
Eurojust és a Lisszaboni Szerzédés. Eredményesebb intézkedések eldmozditdsa” cimmel
megrendezett stratégia szemindriumon (Bruges, 2010. szeptember 20-22.), valamint ,,Az
Eurojust 10 éve: operativ eredmények ¢€s jovobeni kihivasok” cimmel megrendezett Eurojust-
ERA konferencian (Héaga, 2012. november 12-13.). A fenticken tul az Eurojust jovojét a
Tanédcs 2012 februarjaban, az Eurojust 10. évforduldja alkalméabol szervezett kiilonleges
informalis iilésén is targyaltak.

Az érdekelt felek véleményét az Eurojust megerdsitésérdl szolo, a Bizottsag altal megrendelt
tanulmanyban’ is Gsszegy(jtotték, amely jo attekintést nyujtott a mar felmeriilt kérdésekrdl, és
szamos szakpolitikai alternativat kinalt ezek megvalaszolésara.

3. JAVASLAT

3.1. Jogalap

A javaslat jogalapja az EUMSZ 85. cikke, amely rendelet alkalmazasat irja eld.
3.2. Szubszidiaritas és aranyossag

Uniés fellépésre van sziikség, hiszen a tervezett intézkedések jellegiiknél fogva unids
kiterjedésiick, mivel olyan entitds létrehozdsat vonjdk maguk utan, amelynek feladata a
nemzeti igazsagiigyi hatésdgok kozotti koordinacid és egyiittmiikodés tdmogatisa és
megerdsitése a két vagy tobb tagallamot érintd, illetve a kozds alapokon vald biliniildozést
sziikségessé tevd sulyos biincselekmények tekintetében. E célkitlizés — a szubszidiaritas
elvével dsszhangban — csak unids szinten érhetd el.

Az aranyossag elvének megfelelden e rendelet nem 1épi tul a célkitlizések eléréséhez
szlikséges mértéket.

3.3. A javaslat indoklasa fejezetek szerint
A javaslat {6 célkitiizései a kovetkezok:

o az Eurojust hatékonysdganak fokozasa azaltal, hogy Uj iranyitasi strukturat
biztositunk szamara;

. az Eurojust miikddési hatékonysdganak javitdsa a nemzeti tagok jogallasdnak és
hataskoreinek egységes meghatarozéasaval;

J az Europai Parlament és a nemzeti parlamentek bevonasa az Eurojust
tevékenységeinek értékelésébe, a Lisszaboni Szerzddéssel 6sszhangban;

. az Eurojust jogi keretének kozelitése a k6zO0s megkozelitéshez, ugyanakkor teljes
mértékben tiszteletben tartva a folyamatban 1évé bilinligyi nyomozasok
koordinacidjaban betdltott kiilonleges szerepét;

o annak biztositdsa, hogy az Eurojust szorosan egyiittmiikddhessen az Eurdpai
Ugyészséggel, amint azt [étrehozzak.

3.3.1. I fejezet — Célkitiizések és feladatok

E fejezet a 2002/187/IB tanacsi hatdrozat altal 1étrehozott Eurojust jogutddjaként 1étrejovo
Europai Unié Biintetd Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugyndksége (Eurojust) felallitasat

"Tanulmany az Eurojust megerdsitésérdl”, készitette a GHK.

HU



HU

szabalyozza. Meghatdrozza tovabba feladatait és hataskorét. Utdbbit autonom modon
melléklet formajaban a rendelettervezet hatarozza meg.

3.3.2. Il fejezet: Az Eurojust felépitése és szervezédése
E fejezet tartalmazza a reform néhany fobb elemét.

A 1I. szakasz az Eurojust nemzeti tagjair6l szol. A reform fenntartja a szarmazasi tagallamhoz
fiz6d6 kapcsolatukat, de ugyanakkor kimondottan felsorolja, hogy milyen operativ
hataskorokkel fognak rendelkezni. Ez lehetdvé teszi szamukra, hogy hatékonyabban
miikddjenek egylitt egymadssal és a nemzeti hatésagokkal.

A III, V. és V. fejezet hozza 1étre az Eurojust 0j felépitését a testiilet, az ligyvezeto testiilet €s
az adminisztrativ igazgatd szabdlyozésaval. Az Eurojust irdnyitdsa javul azaltal, hogy
egyértelmiien elkiiloniil a testiilet kétféle Osszetétele, attol fiiggden, hogy operativ vagy
igazgatasi feladatkoroket gyakorol. Az el6z6 az Eurojust nemzeti nyomozéasok timogatasaban
¢s koordinalasaban betoltott alapvetd feladatara utal. Utobbi példaul az {igynokség
munkaprogramjanak, éves koltségvetésének vagy éves jelentésének elfogadéasaval
kapcsolatos. Uj szerv jon létre, az iigyvezetd testiilet, hogy el6készitse a testiilet igazgatasi
dontéseit, €s kdzvetlen ellasson egyes igazgatasi feladatokat. A Bizottsag képviselteti magat a
testiiletben, amikor az igazgatasi feladatkoreit gyakorolja, valamint az tigyvezeto testiiletben.
Végiil pedig egyértelmiien meghatdrozzdk az adminisztrativ igazgatd kinevezési eljarasat,
felelosségeit és feladatait.

Ez kétfoku iranyitast vezet be a kdzds megkdzelitésben tervezettek szerint, ugyanakkor
megtartja az Eurojust sajatos jellegét, és megorzi fliggetlenségét. Tovabba koltséghatékony, €s
hozzdjarul az Eurojust hatékonysigdhoz, mivel a nemzeti tagok tdmogatdst kapnak
koltségvetési és igazgatasi ligyekben, ami lehetvé teszi, hogy operativ feladataikra helyezzék
a hangsulyt.

3.3.3. Il fejezet: Operativ kérdések

E fejezet megtartja az Eurojust operativ hatékonysagat szolgadld meglévé mechanizmusokat,
ideértve a koordindcios Tlgyeletet, a nemzeti Eurojust koordinacidés rendszert, az
informaciocserét, €s az Eurojust-megkeresések nyomon kovetését. Az Eurojust iigyviteli
rendszerének felépitése nem valtozik.

3.3.4. 1V fejezet: Informdciodfeldolgozas

E fejezet hivatkozik a 45/2001/EK rendeletre®, amelyet alkalmazni kell az Eurojustnal torténd
valamennyi személyesadat-feldolgozasra. Tovabba a rendelet a miiveleti vonatkozéasu
személyes adatok tekintetében a vonatkozd sajatos igényekhez igazitja és kiegésziti a
45/2001/EK rendeletet, tiszteletben tartva az igazsagiigyi egyiittmiikodési tevékenységek
sajatossagat, ugyanakkor figyelembe véve a kovetkezetesség, és a vonatkoz6 adatvédelmi
elvekkel vald Osszeférhetség sziikségességét. Tovabbra is lehetdség lesz a személyesadat-
feldolgozas korlatozasara.

A fejezet 6sszehangolja tovabba az érintettek jogairdl szolo rendelkezéseket a 45/2001/EK
rendelettel, és figyelembe veszi a Bizottsdg altal 2012 janudrjaban elfogadott adatvédelmi
reformcsomagban szerepld védelmi eldirasokat. Tovabba, a fejezet a feliigyeleti mechanizmus
fontos valtozasat helyezi kilatasba. Megallapitja az eurdpai adatvédelmi biztos feleldsségi
koreit az Eurojustnal torténd valamennyi személyesadat-feldolgozas tekintetében. Az eurdpai
adatvédelmi biztos veszi 4t az Eurojustot létrehozo tandcsi hatdrozatban létrehozott kozos
ellendrz6 szerv feladatait.

6 HL L 8.,2001.1.12., 1. o.

HU



HU

3.3.5. V. fejezet: Kapcsolat a partnerekkel

E fejezet az Eurojust és egyéb unios intézmények, szervek és ligyndkségek partnerségének ¢s
egylttmitkodésének fontossagat tiikkrozi a blindzés elleni kiizdelem terén. Ez elOszor is
magdban foglalja az Europai Igazsagiigyi Halozat, a k6zos nyomozdcsoportok szakértdi
halézata és a népirtasi halézat — amelyeknek az Eurojust ad otthont — titkarsagaival vald
kapcsolatokat. Kiilon rendelkezést tartalmaz tovabba az Eurdpai Ugyészséggel vald
kapcsolatokrol.

Masodszor pedig, az Europollal valo6 egyiittmiikodés kiilondsen fontos, foként az Eurojust felé
torténd informacioszolgaltatd szerepe tekintetében, az EUMSZ 85. cikkével 6sszhangban.
Kiilon rendelkezést vezettiink be a két ligynokség kozotti kivaltsagos kapcsolat egyértelmiivé
tételére a célbol, hogy fokozzuk hatékonysagukat a nemzetkdzi blinzés stulyos formainak
hataskoreiken beliil torténd lekiizdésében. Ez mechanizmust foglal magéban informécios
rendszereik és az abbdl kovetkezO adatcsere keresztellendrzésére. A gyakorlati részleteket
megallapodas tjan allapitjak meg.

A stlyos és szervezett blindzés eseteiben nagyon gyakran tarnak fel harmadik orszagokkal
valé kapcsolatokat, ami kulcsfontossagiivd teszi az ilyen orszagokkal wvaldé szoros
egylttmitkodést. A Lisszaboni Szerzédés megvaltoztatta az Eurdpai Unio kiilsd
kapcsolatkezelésének modjat, és e valtozasok az ligynokségeket is érintik. Kovetkezésképpen
maguk az ligynokségek tobbé nem targyalhatnak nemzetk6zi megallapodasokrol — az ilyen
megallapodasok az EUMSZ 218. cikkével dsszhangban jonnek létre. Ugyanakkor azonban az
Eurojust munkamegallapodasokat kothet a harmadik orszdgok hataskorrel rendelkezo
hatdsagaival folytatott egylittmiikddés megerdsitésére, tobbek kozott informaciocsere révén.
A korabban létrejott nemzetkozi megallapodasok érvényben maradnak.

3.3.6. VI fejezet: Zaro rendelkezések

E rendelkezések az Eurojust koltségvetését, annak létrehozasat ¢és végrehajtasat, az
elszdmolasok bemutatdsat, valamint a mentesitési eljarasokat kivanjak korszertsiteni.

3.3.7.  VIL fejezet: Személyzeti rendelkezések

E rendelkezések tiikrozik a kozos megkdzelités elveit, ugyanakkor tiszteletben tartjak az
Eurojust sajatossagait. Az Eurojust hibrid jellege, valamint a nemzeti tagok és szarmazasi
tagallamuk kozotti operativ kapcsolat fontossadga indokolja, hogy az ilyen személyzet bérét és
illetményét a tagallamok viselik. Az Eurojust adminisztrativ igazgatdjat tovabbra is az
Eurojust testiilete nevezi ki, de a Bizottsag altal nyilt ¢és atlathato kivalasztasi eljarads soran
elévalogatott jeloltek listdja alapjan. Ez tiszteletben tartja az iligyndkség autonomidjat,
ugyanakkor garantalja a jeloltek szigort értékelését. Hasonld eljarast helyeziink kilatasba az
adminisztrativ igazgatd felmentésére is.

3.3.8.  VIII fejezet: Ertékelés és jelentéstétel

E fejezet Osszehangolja az Eurojust jogi keretét az Eurojust Lisszaboni Szerzddés altal
megkovetelt nagyobb demokratikus legitimitasaval. Eldirja az Europai Parlament és a nemzeti
parlamentek bevondsat az Eurojust tevékenységének értékelésébe. Ez koltséghatékony
modon, az Eurojust éves jelentése alapjan torténik, ugyanakkor az Eurojust operativ
fliggetlenségének megorzésével. Eldirja tovabba az Eurojust atfogd iddszaki értékelését, a
kozos megkdzelitéssel 6sszhangban.

3.3.9. IX fejezet — Altaldnos és zdaré rendelkezések

E fejezet rendelkezéseket tartalmaz az Eurojust-rendelet kozos megkozelitéssel vald
Osszehangolésara, valamint a rendelet hatalyba 1épésével kapcsolatban.
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4. KOLTSEGVETESI HATASOK

Az iranyitasi reform (az ,iligyvezetd testlilet” a testiilettel parhuzamosan) nem jar
koltségekkel, és e javaslat nem ir eld uj feladatokat az Eurojust szamara az Europai
Ugyészség tdmogatasan kiviil, ami nem jar koltségekkel.
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2013/0256 (COD)
Javaslat

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

a Biintet6 Igazsagszolgaltatasi Egyiittmiikodés Eurépai Ugynokségének (Eurojust) létrehozasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unidé mikddésérol szolo szerzodésre €s kiillondsen annak 85. cikkére,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezetének a nemzeti parlamentek szadmara valdé megkiildését kdvetden,

az eurdpai adatvédelmi biztossal valo konzultaciot kdvetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

(1)

2)

€)

(4)

()

A 2002/187/IB hatirozat’ az Eurojustot az Eurdépai Unid jogi személyiséggel rendelkezé
szerveként hozta létre a tagallamok hatdskorrel rendelkezd hatosagai kozotti koordinacid és
egylttmiikddés 0sztonzése és fejlesztése — kiilonds a sulyozott szervezett biingzés tekintetében
— céljabol. A 2003/659/IB tandcsi hatarozat®, valamint az Eurojust megerdsitésérél szolo
2009/426/IB tanacsi hatarozat’ médositotta az Eurojust jogi keretét.

A Szerzddés 85. cikke tigy rendelkezik, hogy az Eurojustot rendes jogalkotasi eljaras keretében
elfogadott rendelet szabalyozza. El6irja tovabba, hogy meg kell hatarozni azokat a szabalyokat,
amelyek alapjan az Eurdpai Parlament és a nemzeti parlamentek részt vesznek az Eurojust
tevékenységének értékelésében.

A Szerzddés 85. cikke azt is eldirja, hogy az Eurojust feladata a két vagy tobb tagallamot érintd,
illetve a kozos alapokon vald bilniildozést sziikségessé tevd sulyos bilincselekmények
kivizsgélasara, valamint az ezekkel kapcsolatos biintetéeljards lefolytatasara hataskorrel
rendelkez6 nemzeti biiniild6z6 hatésagok kozotti megfeleld koordinacid ¢és egyiittmiikddés
tdmogatdsa ¢€s erdsitése a nemzeti hatosagok, illetve az Europol altal végzett operativ
cselekmények és az altaluk szolgaltatott informaciok alapjan.

Mivel az Eurépai Ugyészséget az Eurojustbol kell 1étrehozni, e rendelet tartalmazza az Eurojust
¢s az Eurdpai Ugyészség kozotti kapesolat szabalyozasahoz sziikséges rendelkezéseket.

Noha az Eurdpai Ugyészség kizardlagos hataskorrel rendelkezik az Unid pénziigyi érdekeit
sértd biincselekmények kapcsolatos nyomozasi és vademelési tevékenységre, az Europai
Ugyészség létrehozasarol szol6 rendelettel dsszhangban az Eurojust szamaéra lehetévé kell tenni,
hogy tdmogassa a nemzeti hatésagokat, amikor ilyen biincselekmény utdn nyomoznak vagy
azokkal kapcsolatban vademelési tevékenységet folytatnak.

HL L 63.,2002.3.6., 1. 0.
HL L 245.,2003.9.29., 44. o.
HL L 138.,2009.6.4., 1. o.
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Ahhoz, hogy az Eurojust eleget tehessen megbizdsdnak, ¢és maximalisan kiteljesithesse
lehetdségeit a hatarokon atnyulo stlyos biindzés elleni kiizdelemben, operativ feladatkdreit meg
kell erdsiteni a nemzeti tagokra nehezedd adminisztrativ munkaterhelés csokkentése révén,
europai dimenzidjat pedig meg kell erdsiteni azaltal, hogy a Bizottsag részt vesz az ligynokség
iranyitdsdban, az Europai Parlamentet és a nemzeti parlamenteket pedig fokozottabban
bevonjak tevékenységei értékelésébe.

Ezért a 2002/187/IB tandcsi hatarozatot hatdlyon kiviil kell helyezni és e rendelettel kell
helyettesiteni, amely meghatarozza a parlamenti részvétel feltételeit, korszertsiti az Eurojust
struktirdjat és egyszerlsiti jelenlegi jogi keretét, megtartja viszont azon elemeket, amelyek
miikodése soran hatékonynak bizonyultak.

Ez a rendelet tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és figyelembe veszi kiillondsen az Eurdpai
Unid Alapjogi Chartaja altal elismert elveket.

Meg kell allapitani az Eurojust hataskorébe tartozd, két vagy tobb tagallamot érintd stlyos
blinozés formait. Tovabba, meg kell hatdrozni azon eseteket, amelyek nem érintenek két vagy
tobb tagallamon, de k6zos alapokon valo biiniildozést tesznek sziikségessé. Az ilyen eseteknek
magukba kell foglalniuk a csak egy tagallamot ¢s egy harmadik orszagot érintd nyomozasi és
vademelési tevékenységet, valamint a csak egy tagallamot és az Uniot érint6 eseteket.

A konkrét blinligyi esetekkel kapcsolatos operativ feladatkoreinek gyakorlasakor az Eurojust a
tagallamok hataskorrel rendelkezé hatdsdgainak megkeresésére vagy sajat kezdeményezésére
egy vagy tobb nemzeti tagjan keresztiil vagy testiiletként jar el.

Ahhoz, hogy az Eurojust megfeleléen tdmogathassa és koordindlhassa a hatirokon atnyuld
nyomozasokat, valamennyi nemzeti tagnak ugyanolyan operativ hataskorokkel kell
rendelkeznilik annak érdekében, hogy hatékonyabban miikodhessenek egyiitt egymassal és a
nemzeti hatésagokkal. A nemzeti tagokat olyan hataskorokkel kell felruhazni, amelyek lehetdvé
teszik, hogy az Eurojust megfelelden eleget tehessen kiildetésének. E hatdskorok kozott
szerepelnie kell a nemzeti nyilvantartdsokban tarolt vonatkozo informacidkhoz valo
hozzatérésnek, kolcsonds segitségnyujtasi €s elismerési megkeresések kibocsatdsanak és
végrehajtasanak, a hataskorrel rendelkezd hatosagokkal vald kozvetlen kapcsolatfelvételnek és
informaciocserének, kdzos nyomozdcsoportokban valo részvételnek, valamint a hataskorrel
rendelkezé nemzeti hatosagokkal egyetértésben, siirgdsségi esetben nyomozati intézkedések és
ellendrzott szallitasok elrendelésének.

Az Eurojust szamara olyan adminisztrativ és iranyitasi felépitést kell biztositani, amely lehetdvé
teszi, hogy az Eurojust hatékonyabban lathassa el feladatait, és amely tiszteletben tartja az Unid
tigynokségeire alkalmazandé elveket, ugyanakkor megdrzi az Eurojust kiilonleges jellemzdit, és
biztositja fliggetlenségét operativ feladatai gyakorlasa soran. E célbol egyértelmiivé kell tenni a
nemzeti tagok, a testlilet és az adminisztrativ igazgat6 feladatkoreit, és ligyvezetd testiiletet kell
létrehozni.

Rendelkezéseket kell megallapitani a testiilet operativ és iranyitasi feladatkoreinek egyértelmii
elkiilonitésére, minimalisra csokkentve a nemzeti tagokra nehezité adminisztrativ terhet, hogy a
hangsulyt az Eurojust operativ munkajara helyezhessék. A testiilet iranyitasi feladatai kozott
szerepelnie kell kiilondsen az Eurojust munkaprogramjai, koltségvetése, éves tevékenységi
jelentése, megfeleld pénziigyi szabdlyai, és a partnerekkel kialakitott munkamegallapodasai
elfogadasanak. A testiilet gyakorolja a kinevez6 hatdsag hataskorét az ligynokség személyzete —
ideértve az adminisztrativ igazgatot is — tekintetében.
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Az Eurojust irdnyitdsi struktirdjanak javitdsa és az eljardsok ésszeriisitése céljabol iigyvezetd
testiiletet kell létrehozni, hogy segitse a testiiletet iranyitasi feladatkoreiben, és ésszeriisitett
dontéshozatalt tegyen lehet6vé nem operativ és stratégiai kérdésekben.

Az Eurojust nem operativ jellegli feliigyeletének és stratégiai iranymutatdsanak biztositasa
céljabol a Bizottsdgnak képviseltetnie kell magat a testiiletben, amikor utdbbi irdnyitési
feladatkoreit gyakorolja és az ligyvezetd testiiletben.

Az Eurojust hatékony napi szintli ligyvitelének biztositasa céljabol az Eurojust jogi képviseldje
¢s igazgatoja az adminisztrativ igazgato, aki a testililetnek és az iigyvezetd testiiletnek tartozik
elszdmoléassal. Az adminisztrativ igazgatonak kell el6készitenie és végrehajtani a testiilet és az
iigyvezetd testiilet hatarozatait.

Annak érdekében, hogy az Eurojust a nap 24 6rajaban elérhetd legyen, és képes legyen fellépni
stirgés esetekben, az Eurojuston beliil 1étre kell hozni egy koordinacids iigyeletet. A tagallamok
felelosek annak biztositasaért, hogy a képviseldk a hét minden napjan 24 ordban képesek
legyenek eljarni.

A tagallamokban nemzeti Eurojust koordinacios rendszereket kell 1étrehozni mindazon munka
koordinalasa céljabol, amelyet az Eurojust nemzeti levelezdi, az Eurojust terrorizmus iigyében
eljar6 nemzeti levelezdje, az Eurdpai Igazsagiligyi Halézat nemzeti levelezdje, az Eurdpai
Igazsagligyi Halozat legfeljebb harom egyéb kapcsolattartja, valamint a kozos
nyomozocsoportok  hélézatanak, tovabba a népirtdsért, az emberiesség elleni
blincselekményekért és a haborus bilincselekményekért felelds személyek tekintetében a
kapcsolattartd pontok eurdpai haldzatanak létrehozasardl szolo, 2002. junius 13-i 2002/494/1B
tanacsi hatarozat'’, a tagallamok vagyon-visszaszerzési hivatalai kozotti, a blincselekményb6l
szarmazo jovedelmek és a biincselekményekhez kapcsolodd egyéb tulajdon felkutatdsa és
azonositdsa terén vald egyiittmikodésrol szolo, 2007. december 6-i 2007/845/IB tanacsi
hatarozat'' és egy korrupcidellenes kapcsolattartoi halozatrol szolo, 2008. oktober 24-i
2008/852/IB tanacsi hatarozat'?. altal 1étrehozott halozatoknak a képviseldi végeznek.

A nemzeti nyomoz06 ¢és ligy€szi hatdsagok kozotti koordinacids €s egyiittmiikodés 6sztonzése €s
megerdsitése érdekében elengedhetetlen, hogy az Eurojust megkapja a nemzeti hatosagoktol a
feladatai ellatdsdhoz sziikséges relevans informdciokat. E célbdl a hataskorrel rendelkezd
nemzeti hatosagoknak t4jékoztatniuk kell nemzeti tagjukat k6zds nyomozdcsoportok
l1étrehozasardl és azok eredményeirdl az Eurojust hataskorébe tartozo azon iigyek tekintetében,
amelyekben legalabb harom tagdllam kozvetleniil érintett, és amelyekre vonatkozdan legaldbb
két tagallam részére tovabbitottak igazsagiigyi egyiittmiikodésre iranyulé megkereséseket vagy
hatarozatokat, tovabba bizonyos koriilmények kozott a joghatdsagi Osszelitkozésekkel,
ellendrzott szallitasokkal és az igazsagiigyi egylittmiikodés ismételt nehézségeivel kapcsolatos
informaciokrol.

Mig a személyes adatok Eurojustnal torténd feldolgozasa a személyes adatok kozosségi
intézmények és szervek altal torténd feldolgozasa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint
az ilyen adatok szabad aramléasardl szolo, 2000. december 18-1 45/2001/EK eurdpai parlamenti
és tanacsi rendelet ' hatalya ald tartozik, a tagallami hatosagok altal torténd személyesadat-
feldolgozas és az ilyen adatok Eurojust fel¢ torténd tovabbitasdra az Europa Tanacs 108.
egyezménye [az elfogadas idején hatalyos vonatkozo iranyelvvel helyettesitendd] iranyado.

HU
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Amikor az Eurojust személyes adatokat tovabbit egy harmadik orszagbeli hatdsagnak,
nemzetkozi szervezetnek vagy az Interpolnak a Szerzodés 218. cikke alapjan kotott nemzetkdzi
megallapodas értelmében, az egyének maganéletének, alapvetd jogainak és szabadsigainak
védelme tekintetében teremtett megfeleld garancidknak biztositaniuk kell, hogy az e rendeletben
szerepld adatvédelmi rendelkezéseknek eleget tesznek.

Az Eurojust szamara engedélyezni kell azon személyek bizonyos személyes adatainak a
feldolgozasat, akiket az érintett tagallam nemzeti joganak értelmében az Eurojust hatiskorébe
tartozd blincselekmény elkdvetésével vagy abban vald részvétellel gyanusitanak, vagy akiket
ilyen blincselekményért elitéltek. Az Eurojust nem kivanja a DNS-profilok vagy az
ujjlenyomatok automatizalt 6sszehasonlitasat elvégezni.

Az Eurojust szdmara lehetOséget kell biztositani arra, hogy — az Eurojust valamennyi
tevékenységének Osszefliggésében a személyesadat-feldolgozasra alkalmazando célkorlatozasi
elv tiszteletben tartdsa mellett — célkitlizései elérése érdekében meghosszabbithassa a személyes
adatok tarolasara vonatkozo hataridoket. Az ilyen dontéseket a szoban forgd Osszes érdek —
ideértve az érintettek érdekeit is — alapos mérlegelése utdn kell meghozni. Amennyiben
valamennyi érintett tagallamban eléviilt a biincselekmény biintethetdsége, a személyes adatok
feldolgozasara vonatkozd hatariddk meghosszabbitasardl csak akkor hozhatdo dontés, ha e
rendelet szerint kiilonleges sziikség van a segitségnyujtasra.

Az Eurojust konzultacion és kiegészito jellegen alapulo kiemelt fontossagu kapcsolatot tart fenn
az Eurdpai Igazsagiligyi Halozattal. Ez a rendelet pontosan meghatdrozza az Eurojust, illetve az
Europai Igazsagiigyi Halozat szerepét és kapcsolatat, az Eurdpai Igazsagiligyi Halozat sajatos
jellegének fenntartasa mellett.

A feladatai ellatdsdhoz sziikséges mértékben az Eurojustnak egytittmiikodési kapcsolatokat kell
fenntartania egyéb unids szervekkel és iligynokséggel, az Eurdpai Ugyészséggel, harmadik
orszagok illetékes hatosdgaival, valamint nemzetk6zi szervezetekkel.

Az Eurojust és az Europol kozotti operativ egyiittmiikddés megerdsitése érdekében, és
kiilonosen a mar valamelyik ligynokség birtokdban 1évé adatok Osszekapcsolasa céljabol az
Eurojustnak lehetdvé kell tennie az Europol szamara, hogy hozzaférhessen az Eurojust
rendelkezésére allo adatokhoz, és azokra vonatkozo kereséseket végezzen.

A feladatai ellatasdhoz sziikséges mértékben az Eurojust szamara lehetévé kell tenni, hogy
adatokat cseréljen egyéb unids szervekkel.

Rendelkezni kell arrél, hogy az Eurojust Osszekotd birdkat, illetve tligyészeket kiildhessen
harmadik orszagokba, azon célok elérése érdekében, amelyek hasonldéak az Gsszekotd
tisztvisel6knek az Eurdpai Unio tagallamai kozotti igazsagiigyi egyiittmiikodés javitasa céljabol
torténd cseréjére vonatkozd keretrendszerrdl szold, 1996. aprilis 22-1 96/277/IB egyiittes
fellépés'® alapjan a tagallamok altal kirendelt Gsszekoté birdk, illetve tigyészek szamara
megallapitott célokhoz.

Rendelkezni kell arrol, hogy az Eurojust koordindlja a valamely harmadik orszag altal kiadott,
igazsagligyl egyiittmiikodés irdnti megkeresések végrehajtasat, amennyiben azok egyetlen
vizsgélathoz kapcsolddnak, és legalabb két tagallamban torténd végrehajtast igényelnek.

Az Eurojust teljes autonomiajanak ¢és fliggetlenségének biztositasa érdekében o©nalld
koltségvetést kell biztositani szdmara, amelynek bevételei elsdsorban az Eurdpai Unid
koltségvetésébdl nyujtott hozzajarulasbol szarmaznak, kivéve a nemzeti tagoknak ¢és

HL L 105., 1996.4.27., 1. o.
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segitdiknek — a szdrmazasi tagallamot terheld — bérét €s illetményét. Az unids hozzdjarulas és az
Uni6 altalanos koltségvetése terhére nyujtott egyéb tamogatasok tekintetében az unios
koltségvetési eljarast kell alkalmazni. A konyvelés ellenérzését a Szamvevdszéknek kell
végeznie.

Az Eurojust atlathatéosdganak és demokratikus feliigyeletének megerdsitése céljabol olyan
mechanizmusokrdl kell rendelkezni, amelyek alapjan az Eurdpai Parlament és a nemzeti
parlamentek részt vesznek az Eurojust tevékenységeinek értékelésében. Ez nem akadalyozhatja
a figgetlenség elveit a konkrét operativ esetekben hozott intézkedés, valamint a diszkrécios és
titoktartési kotelezettségek tekintetében.

Helyénvalo rendszeresen értékelni e rendelet alkalmazasat.

Az Eurojustra alkalmazni kell az Unio altaldnos koltségvetésére alkalmazandd pénziigyi
szabalyokrol és az 1605/2002/EK, Euratom tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl szo6lo
966/2012/EU, Euratom rendeletet'.

Az Eurojustra alkalmazni kell az Europai Csalas Elleni Hivatal (OLAF) altal lefolytatott
vizsgalatokrol sz016, 1999. méjus 25-i 1073/1999/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet'®.

Az Eurojust szamdara székhelyt biztositoé tagallamban, azaz Hollandidban vald elhelyezésével
kapcsolatos rendelkezéseket, valamint az Eurojust teljes személyi allomanyara ¢és
csaladtagjaikra alkalmazand6d kiilonds szabalyokat a székhely-megallapodasban kell
meghatarozni. A fogadd tagillam az Eurojust megfeleld miikodése érdekében koteles a lehetd
legjobb feltételeket biztositani, ideértve a gyermekek iskolaztatdsat és a kozlekedési
lehetéségeket is, hogy az Europol a lehetd legszélesebb foldrajzi korbdl tudjon magas
szinvonalu személyi dllomanyt vonzani.

Az e rendelet altal 1étrehozott Eurojust a 2002/187/IB hatarozat altal létrehozott Eurojust
helyébe 1ép, és annak jogutddja, valamennyi szerzddéses kotelezettségiik — ideértve a
munkaszerzddéseket is — és minden feleldsség és szerzett tulajdon tekintetében. A fenti
hatarozat altal 1étrehozott Eurojust altal kotott nemzetkdzi megallapodasok hatadlyban maradnak.

Mivel e rendelet célkitlizését — azaz a két vagy tobb tagallamot érintd, illetve a k6zos alapokon
vald biiniildozést sziikségessé tevd sulyos blincselekmények kivizsgaldsara, valamint az ezekkel
kapcsolatos biintetdeljaras lefolytatasara hataskorrel rendelkezé nemzeti biliniild6z6 hatosagok
kozotti megfeleld koordinacio és egylittmiikodés tamogatasaért és megerdsitésért felelds szerv
létrehozasat — a tagallamok nem tudjak kielégitben megvalositani, és ezért a fellépés
nagysagrendje ¢és hatdsai miatt az unids szinten jobban megvalosithatd, az Unidé az Eurodpai
Uniordl szold szerzédés 5. cikkében meghatarozottak szerinti szubszidiaritds elvének
megfelelden intézkedéseket fogadhat el. Az emlitett cikkben foglalt aranyossag elvének
megfelelden ez a rendelet nem 1épi tul az emlitett cél eléréséhez sziikséges mértéket.

[Az Eurdpai Uniordl szolo szerzddéshez és az Eurdpai Unid mitkddésérdl szolo szerzédéshez
csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a szabadsagon, a biztonsigon és a jog
érvényesiilésén alapuld térség tekintetében fennalld helyzetérdl szolo 21. jegyzokonyv 3.
cikkével Osszhangban e tagallamok bejelentették, hogy részt kivannak venni ennek az
iranyelvnek az elfogaddsdban ¢és alkalmazasaban.] VAGY [Az Eurdpai Uniorol szo6lo
szerzOdéshez ¢és az Europai Unié mikodésérdl szolo szerzddéshez csatolt, az Egyesiilt
Kiralysagnak és frorszagnak a szabadsigon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld
térség tekintetében fennalld helyzetérdl szolo (21.) jegyzokonyv 4. cikkének sérelme nélkiil, az
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Egyesiilt Kiralysag és frorszag nem vesz részt e rendelet elfogadasaban, az rajuk nézve nem
kotelezo és nem alkalmazando].

(39) Az Eurdpai Uniorol szold szerzddéshez és az Eurdpai Unidé miikodésérdl szold szerzddéshez
csatolt, Dania helyzetérol szolo 22. jegyzokonyv 1. és 2. cikke értelmében Dania nem vesz részt
ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az ra nézve nem kételezd és nem alkalmazando.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
CELKITUZESEK ES FELADATOK

1. cikk
Az Eurépai Unié Biintet6 Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugynoksége

(1) Létrejon az Eurdpai Unio Biintetd Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugynoksége (Eurojust).

(2) Az e rendelet altal 1étrehozott Eurojust a 2002/187/IB hatarozat altal 1étrehozott Eurojust
jogutodja.
3) Az Eurojust az egyes tagallamokban a nemzeti jog alapjan a jogi személyeket megilletd

legszélesebb korli jogképességet élvezi. Kiilonosen ingd €s ingatlan vagyont szerezhet és
elidegenithet, és birosag elott eljarhat.

2. cikk
Feladatok

(1) Az Eurojust tamogatja és megerdsiti a két vagy tobb tagallamot érintd, illetve a kozds
alapokon valo buntildozést sziikségessé tevo sulyos biincselekmények kivizsgalasara, valamint
az ezekkel kapcsolatos biinteteljaras lefolytatasara hatdskorrel rendelkezé nemzeti biiniild6z6
hatosdgok kozotti koordinaciot és egyiittmiikodést a nemzeti hatésagok, illetve az Europol
altal végzett operativ cselekmények és az altaluk szolgaltatott informacidk alapjan.

(2) Feladatai végrehajtasa soran az Eurojust:

a) figyelembe veszi a valamely tagallam hataskorrel rendelkezd hatosagatol szarmazo
megkereséseket és a Szerzddések keretében elfogadott rendelkezések értelmében
illetékes barmely szerv altal szolgaltatott vagy maga az Eurojust altal gyiijtott
informaciokat;

b) megkOnnyiti az igazsagiigyi egylittmiikodésre iranyuld megkeresések és hatarozatok
végrehajtasat, ideértve a kolcsonos elismerés elvét érvényesitd eszk6zokon alapulokat is;

(3) Az Eurojust a tagallamok illetékes hatdsdgainak kérésére vagy sajat kezdeményezésére latja el
feladatait.

3. cikk
Az Eurojust hataskore

(1) Az Eurojust hataskore az 1. mellékletben felsorolt biincselekményformakra terjed ki. Nem
tartoznak viszont hataskorébe azon buncselekmények, amelyek az Europai Ugyészség
hataskorébe tartoznak.
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Az Eurojust hatdskore kiterjed a kapcsolédd biincselekményekre. A kovetkezd
blincselekmények mindsiilnek kapcsolodo biincselekménynek:

a) az 1. mellékletben felsorolt biincselekmények -elkovetéséhez sziikséges eszkozok
megszerzése érdekében elkovetett blincselekmények;

b) az 1. mellékletben felsorolt biincselekmények tartozd bilincselekmények elkovetésének
megkonnyitése vagy végrehajtasa elkovetett blincselekmények;

c) az 1. mellékletben felsorolt blincselekmények biintetlenségének biztositasa érdekében
elkovetett blincselekmények.

Valamely tagillam hatdskorrel rendelkezé hatosdganak megkeresése alapjan az Eurojust
segitséget nyujthat olyan nyomozasi és vademelési tevékenységhez, amely csak a szdban
forgd tagallamot és valamely harmadik orszagot érint, amennyiben a szoéban forgd harmadik
orszaggal a 43. cikk alapjan egylittmiikodési megallapodds vagy egyiittmikodést
intézményesitd megallapodas jott 1étre, vagy konkrét esetben a segitségnytjtashoz 1ényeges
érdek fiizédik.

Valamely tagallam hataskorrel rendelkezd hatosdga vagy a Bizottsdg megkeresésére az
Eurojust segitséget nyujthat olyan nyomozasi és vademelési tevékenységhez, amely csak a
szoban forg6 tagallamot és az Unidt érinti.

4. cikk
Az Eurojust operativ feladatai

Az Eurojust:

a) tajékoztatja a tagdllamok hataskorrel rendelkezd hatdsagait az Eurojust tudomésara
hozott olyan nyomozasokrol és biintetdeljarasokrol, amelyeknek unios szinti
kovetkezményei vannak, vagy amelyek a kozvetleniil érintetteken til mas tagallamokat
is érinthetnek;

b)  segitséget nyQjt a tagallamok hatdskorrel rendelkezd hatosdgainak a nyomozasi és
vademelési tevékenység lehetd legmegfelelobb 6sszehangolasahoz;

c) eclosegiti a hataskorrel rendelkezd nemzeti hatdésagok egylittmikodésének javitasat,
kiilondsen az Europol elemzései alapjan;

d) Dbiniigyekben egyiittmiikddik és konzultdl az Eurdpai Igazsagiigyi Halozattal, tobbek
kozott igénybe veszi az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat dokumentacids adatbazisat, és
hozzajarul annak fejlesztéséhez;

e) operativ, technikai és pénziigyi segitségnyujtast biztosit a tagallamok hatarokon atnyulo
miiveleteihez és nyomozésaihoz, ideértve a kozos nyomozdcsoportokat is;

Feladatai ellatdsa soran az Eurojust kell6 indokolds mellett kérheti az érintett tagallamok
hataskorrel rendelkez6 hatosagait, hogy:

a)  konkrét cselekmények tekintetében rendeljék el a nyomozasi vagy vademelési
tevékenységet;

b) fogadjak el azt, hogy egyikiik kedvezébb helyzetben lehet a konkrét cselekményekkel
kapcsolatos nyomozasi vagy vademelési tevékenység megkezdéséhez;

c)  az¢rintett tagdllamok hataskorrel rendelkezd hatosagai kozott koordinaljanak;
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d) kozds nyomozdcsoportot hozzanak létre az egyiittmiikodés megfeleld eszkozeivel
Osszhangban;

e)  bocsassak rendelkezésére a feladatai ellatdsdhoz sziikséges informaciot;
f)  hozzanak kiilonleges nyomozati intézkedéseket;

g) tegyenek meg a nyomozasi vagy vademelési tevékenység szempontjabdl indokolt
minden egyéb intézkedést;

Az Eurojustnak lehetdsége van tovabba arra, hogy

a) az Europol szamara véleményeket biztositson az Europol altal végzett elemzések
alapjan;

b) logisztikai timogatas nyujtson — ideértve segitségnyujtast forditdshoz, tolmacsolashoz és
koordinacios értekezletek szervezéséhez.

Ha egy vagy két tagallam nem tud megallapodni arrél, hogy melyikiikk kezdjen nyomozasi
vagy vademelési tevékenységet a (2) bekezdés b) pontja alapjan intézett megkeresést
kovetden, az Eurojust irasos véleményt bocsat ki az tigyben. A véleményt haladéktalanul
tovabbitjak az érintett tagallamoknak.

Valamely hataskorrel rendelkezé hatésag kérésére az Eurojust irdsos véleményt bocsat ki az
igazsagiigyi egyiittmiikodésre iranyuld megkeresések és hatirozatok, ideértve a kdlcsonds
elismerés elvét érvényesitd eszkozokon alapulokat is, végrehajtasaval kapcsolatos, ismétlodo
visszautasitasokrol és nehézségekrdl, feltéve, hogy az nem volt megoldhatd az érintett,
hataskorrel rendelkezé nemzeti hatésagok kozotti kolesonds megallapodas vagy az érintett
nemzeti tagok bevondsa Utjan. A véleményt haladéktalanul tovéabbitjak az érintett
tagallamoknak.

5. cikk
Operativ feladatkorok gyakorlasa

Az Eurojust a 4. cikk (1) vagy (2) bekezdésében emlitett fellépések megtételekor egy vagy
tobb érintett nemzeti tagon keresztiil jar el.

Az Eurojust testiiletként jar el az alabbi esetekben:
a) a4 cikk (1) vagy (2) bekezdésében emlitett fellépések megtételekor:

1. az Eurojust altal vizsgalt iigyek valamelyikében érintett egy vagy tobb nemzeti tag
ezt kéri;

1.  az gy olyan nyomozasi vagy vademelési tevékenységgel jar, amelyeknek unids
szintli kovetkezményei vannak, vagy amelyek a kozvetleniil érintett tagallamokon
kiviil més tagallamokat is érinthetnek;

b) a4.cikk (3), (4) vagy (5) bekezdésében emlitett fellépések megtételekor;
c) azeljaras az Eurojust operativ céljaival 0sszefiiggd altalanos kérdést érint;
d) e rendelet masként rendelkezik.

Feladatai ellatasa soran az Eurojust feltiinteti, hogy egy vagy két nemzeti tagon keresztiil vagy
testiiletként jar el.
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II. FEJEZET
AZ EUROJUST FELEPITESE ES SZERVEZODESE

1. SZAKASZ:
FELEPITES

6. cikk
Az Eurojust felépitése

Az Eurojust felépitése az alabbiakbal all:

(4)
()
(6)
(7)

(1)

2)

€)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

a)  anemzeti tagok;

b)  atestiilet;

c)  avégrehajto testiilet;

d) az adminisztrativ igazgato.

Il. SZAKASZ
INEMZETI TAGOK

7. cikk
A nemzeti tagok jogallasa

Az Eurojustnak az egyes tagallamok altal jogrendszeriiknek megfeleléen kirendelt egy-egy
nemzeti tagja van, akiknek allandé6 munkahelye az Eurojust székhelye.

Minden nemzeti tagot egy helyettes €s egy asszisztens segiti munkajaban. A helyettes és az
asszisztens alland6 munkahelye az Eurojust székhelye. A nemzeti tagot tobb helyettes és
asszisztens is segitheti, akiknek — sziikség esetén és a testiilet egyetértésével — allando
munkahelye az Eurojust székhelye lehet.

A nemzeti tagok ¢€s helyetteseik iigyészi, birdi vagy renddrségi tisztvisel6i jogallassal és
azonos jogosultsaggal rendelkeznek. A hataskorrel rendelkezé nemzeti hatdsagok felruhazzak
Oket az e rendeletben emlitett hataskorokkel annak érdekében, hogy ellathassék feladataikat.

A helyettes eljarhat a nemzeti tag nevében vagy helyettesitheti 6t. Az asszisztens szintén
eljarhat a nemzeti tag nevében vagy helyettesitheti 6t, ha rendelkezik a (3) bekezdésben
emlitett jogallassal.

Az Eurojust és a tagallamok kozotti Osszes operativ informdciocserét a nemzeti tagok utjan
kell lebonyolitani.

A nemzeti tagok kozvetleniil is megkereshetik sajat tagallamuk hatdskorrel rendelkezd
hatosagait.

A nemzeti tagok, a helyettesek és az asszisztensek bérét és illetményét a szarmazasi tagallam
fedezi.

Ha a nemzeti tagok, a helyettesek és az asszisztensek az Eurojust feladatainak keretei kozott
jarnak el, az e tevékenységekhez kapcsolodo kiadasokat mikodési kiadasként kell kezelni.
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8. cikk
A nemzeti tagok hataskorei

A nemzeti tagok hataskorrel rendelkeznek arra, hogy:

a)

b)

c)

d)

elémozditsak vagy mas modon tdmogassak kolcsonds jogsegély vagy kolcsonods
elismerés iranti megkeresések kibocsatasat vagy végrehajtasat, illetve 0k maguk ilyenek
bocsassanak ki vagy hajtsanak végre;

kozvetleniil kapcsolatba Iépjenek ¢és informécidt cseréljenek a tagéllam béarmely
hataskorrel rendelkez6 nemzeti hatdsagaval;

kozvetleniil kapcsolatba 1épjenek és informacidt cseréljenek barmely hataskorrel
rendelkezd nemzeti hatdsaggal, tagallamuk nemzetkozi kotelezettségvallalasaival
Osszhangban;

koz6s nyomozdcsoportokban vegyenek részt, azok felallitasakor is.

A hataskorrel rendelkezd nemzeti hatosdggal egyetértésben a nemzeti tagok:

a)
b)

nyomozati intézkedéseket rendelnek el;

tagallamukban ellendrzott szallitasokat engedélyeznek és koordinalnak a nemzeti joggal
Osszhangban.

Olyan siirgds esetekben, amikor nem lehet idében megallapodéast kotni, a nemzeti tagok
hataskorrel rendelkeznek arra, hogy meghozzéak a (2) bekezdésben emlitett intézkedéseket, és
errdl a lehetd leghamarabb tajékoztatjak a hatdskorrel rendelkezd nemzeti hatosagot.

9. cikk
A nemzeti nyilvantartasokhoz valo hozzaférés

A nemzeti tagok — nemzeti jogukkal Osszhangban — hozzaféréssel rendelkeznek tagallamuk alabbi
nyilvantartastipusaihoz, vagy legalabb megszerezhetik az azokban tdrolt informaciokat:

(4)
)
(6)
(7)
(8)

(1)

a)
b)
c)
d)
e)

blinligyi nyilvantartasok;

letartdztatott személyek nyilvantartasai;
nyomozati nyilvantartasok;
DNS-nyilvantartasok;

tagallamaik hatosagainak egyéb nyilvantartdsai, amennyiben a széban forgd

informaciokra sziikség van feladataik ellatasdhoz.

II1. SZAKASZ
A TESTULET

10. cikk
A testiilet 0sszetétele

A testiiletet az alabbiak alkotjak:

a)

valamennyi nemzeti tag, amikor a testiilet a 4. cikk szerinti operativ feladatkoreit
gyakorolja;
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(1)
(2)
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b) valamennyi nemzeti tag és a Bizottsdg két képviseldje, amikor a testiilet a 14. cikk
szerinti igazgatasi feladatkoroket gyakorolja.

A tagok és helyetteseik hivatali ideje legalabb négy év, ami egyszer megujithatd. Hivatali
idejiik lejartaval vagy lemondasuk esetén a tagok mindaddig hivatalban maradnak, amig a
hivatali idejliket meg nem 1jitjak, vagy Oket az 0j tagok fel nem valtjak.

Az adminisztrativ igazgato szavazati jog nélkiil vesz részt a testiilet igazgatasi tilésein.

A testiilet megfigyeloként meghivhat barkit, akinek a véleménye figyelemre méltd lehet az
iléseken valod részvétel szempontjabol.

A testiilet tagjait az eljarasi szabalyzat eldirdsainak megfeleléen tanacsadok vagy szakértok
segithetik.

11. cikk
Az Eurojust elnoke és alelnoke

A testiilet tagjai kétharmados tobbségével elnokot és két alelndkot valaszt nemzeti tagjai
kozil.

Az alelnokok helyettesitik az eln6kot, amennyiben utobbi nem tudja ellatni feladatait.

Az elnok és az alelnokok hivatali ideje négy év. Az elndk egy alkalommal ujravalaszthato.
Amikor egy nemzeti tagot az Eurojust elnokévé vagy alelnokévé valasztanak, nemzeti tagként
szolgalt hivatali idejét meghosszabbitjak annak biztositasa érdekében, hogy eleget tehessen
elndki vagy alelndki tisztének.

12. cikk
A testiilet iilései

A testiilet tiléseit az elndk hivja 6ssze.

A testiilet havonta legalabb egy operativ iilést tart. Iranyitasi feladatkorei gyakorlasa céljabol a
testiilet évente legalabb két rendes iilést tart. Ezenkiviil elnoke kezdeményezésére, a Bizottsag
kérésére vagy tagjai legalabb egyharmadanak kérésére is dsszeiil.

Az eurdpai ligyész megkapja a testiilet iiléseinek napirendjét, és — szavazati jog nélkiil —
jogaban all részt venni ezen iiléseken, amikor olyan kérdésekrdl targyalnak, amelyeket az
Eurdpai Ugyészség miitkddése szempontjabol relevansnak vél.

13. cikk
A testiilet szavazati szabalyai

Eltéro rendelkezés hianyaban a testiilet a tagjai tobbségi szavazata alapjan hoz hatarozatot.

Minden tag egy szavazattal rendelkezik. Valamely szavazati joggal rendelkezd tag
tavollétében helyettese jogosult szavazati joganak gyakorlasara.

Az elnok és az alelnokok szavazati joggal rendelkeznek.
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14. cikk
A testiilet igazgatasi feladatkorei

A testiilet igazgatasi feladatkoreinek keretében:

a)

b)

d)

g)

h)
i
i)
k)
)

a 15. cikkel 6sszhangban, a tagok kétharmados tobbségével minden évben elfogadja az
Eurojust programozasi dokumentumat;

tagjainak kétharmados tobbségével elfogadja az Eurojust éves koltségvetését, és ellatja
az Eurojust koltségvetéséhez kapcsolodo, a VI. fejezet szerinti egyéb feladatokat;

"o

elfogadja az Eurojust eldzé évre vonatkozd konszolidalt éves tevékenységi jelentését,
valamint azt a kdvetkezd év [a pénziigyi keretrendeletben eldirt idépont]-ig eljuttatja az
Eurépai Parlamentnek, a nemzeti parlamenteknek, a Tanacsnak, a Bizottsagnak ¢és a
Szamvevdszéknek, valamint nyilvanosan hozzaférhetdvé teszi a konszolidalt éves
tevékenységi jelentést.

a programozasi dokumentum részeként személyzeti eréforrdsokra vonatkozd
programozast fogad el;

a 52. cikknek megfelelden elfogadja az Eurojustra alkalmazand6 pénziigyi szabalyokat;

szabalyokat fogad el tagjai tekintetében az Osszeférhetetlenség megel6zésére és
kezelésére;

a (2) bekezdésnek megfeleléen az Eurojust személyzete tekintetében gyakorolja a
személyzeti szabalyzat'’ altal a kinevezé hatosagra, valamint az egyéb alkalmazottakra
vonatkozo feltételek'® altal a munkaszerzédés megkdtésére jogosult hatosagra ruhazott
hataskoroket (a tovabbiakban: kinevezési hataskorok);

kinevezi az adminisztrativ igazgatot, és adott esetben hivatali idejét meghosszabbitja
vagy megsziintetheti a 17. cikkel 6sszhangban;

elszamolasi tisztvisel6t és adatvédelmi tisztviselot nevez ki, akik feladataik ellatasa
soran fiiggetleniil jarnak el;

a 43. cikkel 6sszhangban kotott munkamegéllapodéasokat fogad el
elnokot €s alelnokot valaszt a 11. cikkel 6sszhangban,;

elfogadja eljarasi szabalyzatat.

A testiilet a személyzeti szabdlyzat 110. cikkével Osszhangban a személyzeti szabalyzat
2. cikkének (1) bekezdésén és az egyéb alkalmazottakra vonatkozo feltételek 6. cikkén alapuld
hatdrozatot fogad el a vonatkozd kinevezési hataskoroknek az adminisztrativ igazgatora

A kiilondsen a — késébbiekben ugyancsak modositott — 1968. februar 29-1 259/68 tanacsi rendelet (HL L 56.,
1968.3.4., 1. 0.) szerint modositott, az Eurdpai Kozosség és az Eurdpai Atomenergia-kzosség tisztviseldinek
személyzeti szabalyzatarol, és egyéb alkalmazottainak alkalmazasi feltételeirdl szolo, 1961. december 18-i 31.
EGK és 11. Euratom tanacsi rendelet (HL 1962. 45., 1385. o.; magyar nyelvi kiillonkiadas 1. fejezet, 2. kotet, 5.

0.).

A kiilondsen a — késébbiekben ugyancsak modositott — 1968. februar 29-1 259/68 tanacsi rendelet (HL L 56.,
1968.3.4., 1. 0.) szerint modositott, az Europai Kozosség és az Eurdpai Atomenergia-kozosség tisztviseldinek
személyzeti szabalyzatarol, és egyéb alkalmazottainak alkalmazasi feltételeirdl szolo, 1961. december 18-i 31.
EGK és 11. Euratom tandcsi rendelet (HL 1962. 45.; 1385. o.; magyar nyelvt kiilonkiadas 1. fejezet, 2. kotet, 5.

0.).
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torténd atruhazasarol, és meghatarozza azokat a feltételeket, amelyek mellett az atruhazasok
felfiiggeszthetok. Az adminisztrativ igazgatd jogosult e hataskorok tovabbruhazasara.

Rendkiviili koriilmények altal indokolt esetben a testiilet ugy donthet, hogy atmenetileg
felfiiggeszti a kinevezésre jogosult hatosagra ruhdzott hataskoroknek az adminisztrativ
igazgatora tortént atruhdzasat, valamint e hataskoroknek utobbi altali tovabbruhdzasat, és e
hataskoroket maga gyakorolhatja vagy atruhdzhatja valamely tagjara, illetdleg a
személyzetnek egy, az adminisztrativ igazgaton kiviili tagjara.

Az adminisztrativ igazgatd kinevezéséhez, hivatali idejének meghosszabbitdsdhoz ¢&s
felmentéséhez a testiilet tagjainak kétharmados szavazattobbségére van sziikség.

15. cikk
Eves és tobbéves programozas

Minden év [november 30-ig] a testiilet programozasi dokumentumot fogad el, amely
tartalmazza az adminisztrativ igazgato altal — a Bizottsag véleményének figyelembe vételével
— eloterjesztett tervezeten alapuld tobbéves ¢€s éves programozast. A programozasi
dokumentumot tovabbitja az Eurdpai Parlamentnek, a Tanacsnak és a Bizottsignak. A
programozasi dokumentum az altalanos koltségvetés végséd elfogadasa utan valik véglegessé,
¢s sziikség esetén annak megfelelden kiigazithato.

Az éves munkaprogram tartalmazza a célkitlizések részletes leirasat és a vart eredményeket,
ideértve a teljesitménymutatokat is. Tartalmazza tovabba a finanszirozand6 fellépések leirasat,
valamint az egyes fellépésekhez elkiilonitett pénziigyi és emberi erdforrasok feltiintetését, a
tevékenységalapt  koltségvetés-tervezés ¢és iranyitds elveivel 0Osszhangban. Az éves
munkaprogram Osszhangban van a (4) bekezdésben emlitett tobbéves munkaprogrammal.
Egyértelmiien feltiinteti, hogy az el6z6 koltségvetési évhez képest mely feladatokat vették fel,
valtoztattak meg vagy torolték.

A testiilet az Ugyndkség 0 feladattal torténd felruhdzasa esetén modositja az elfogadott
munkaprogramot. Az éves munkaprogram valamennyi lényegi moddositasat az eredeti éves
munkaprogramra vonatkozdval azonos eljarassal kell elfogadni. A testiilet felruhdzhatja az
adminisztrativ igazgatot az éves munkaprogram nem lényegi moddositasainak elfogaddsara
vonatkozo hataskorrel.

A tobbéves munkaprogram tartalmazza az atfogd stratégiai programozast, ideértve a
célkitlizéseket is, a vart eredményeket €s a teljesitménymutatokat is. Tovabba erdforrés-
programozast hatdroz meg, ideértve a tobbéves koltségvetést és személyzetet is. Az eréforras-
programozast évente naprakésszé teszik. A stratégiai programozast adott esetben, €s kiillonosen
az 56. cikkben emlitett értékelés eredménye szerint teszik naprakésszé.

1V. SZAKASZ
AZ UGYVEZETO TESTULET

16. cikk
Az iigyvezeto testiilet miikodése

A testiiletet ligyvezetd testiilet segiti. Az ligyvezet0 testiilet nem vesz részt az Eurojust 4. és 5.
cikkben emlitett operativ feladatkdreiben.

Tovabba az ligyvezetd testiilet
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a)  elOkésziti a testiilet altal a 14. cikkel dsszhangban elfogadand6 hatarozatokat;

b) a csaldsi kockazatokkal aranyos csalas elleni stratégiat fogad el, figyelembe véve a
végrehajtand6 intézkedések koltségét és hasznat;

c) a személyzeti szabalyzat 110. cikkével 0sszhangban megfeleld végrehajtasi szabalyokat
fogad el a személyzeti szabalyzat ¢s az egyéb alkalmazottakra vonatkozé feltételekre
vonatkozoan;

d) biztositja a kiilonbozd belsé vagy kiilsd ellendrzési jelentésekbdl, értékelésekbdl és
vizsgalatokbdl — ideértve az eurdpai adatvédelmi biztos és az Eurdpai Csalas Elleni
Hivatal (OLAF) vizsgalatait is — szarmaz6 megallapitasok és ajanlasok megfeleld
nyomonkovetését;

e) meghoz minden dontést az Eurojust belsd igazgatasi struktirdinak kialakitasara, és
sziikség esetén modositasara vonatkozoan;

f)  az igazgatisi és koltségvetési irdnyitds feliigyeletének megerdsitése céljabol, az
adminisztrativ igazgatd 18. cikkben meghatarozott feladatainak sérelme nélkiil
segitséget ¢s tanicsaddst nyudjt az adminisztrativ igazgatd részére a testiilet
hatarozatainak végrehajtasdhoz;

g) meghoz minden egyéb, az 5. vagy a 14. cikkben kimondottan a testiilet szamdra nem
eloirt vagy a 18. cikkel Osszhangban az adminisztrativ igazgatd felelsségi korébe
tartozo dontést;

h)  elfogadja eljarasi szabalyzatat.

Siirgds ¢és indokolt esetekben az ligyvezetd testiilet a testlilet nevében, igazgatasi és
koltségvetési kérdésekben hozhat bizonyos ideiglenes hatarozatokat, amelyeket a testiiletnek
meg kell erdsitenie.

Az ligyvezetd testiilet a testiilet elndokébol és alelnokeibdl, a Bizottsdg egy képviseldjébol és a
testiilet egy masik tagjabol all. A testiilet elndke az ligyvezetd testiilet elndke. Az ligyvezetd
testiilet tagjai tobbségével hozza meg hatdrozatait, minden tag egy szavazattal bir. Az
adminisztrativ igazgatd részt vesz az ligyvezetd testiilet lilésein, de szavazati joggal nem
rendelkezik.

Az ligyvezetd testiilet tagjainak hivatal ideje négy ¢év, kivéve a testiilet tagjat, akit két éves
rotacios rendszer szerint neveznek ki. Az ligyvezetd testiilet tagjainak hivatali ideje akkor jar
le, amikor nemzeti tagként betoltott hivatali idejiik lejar.

Az lgyvezetd testiilet haromhavonta legaldbb egy rendes iilést tart. Ezenkiviil elndke
kezdeményezésére, a Bizottsag kérésére vagy legalabb két masik tag kérésére is Osszeiil.

Az eurdpai ligyész megkapja az iigyvezetd testiilet tiléseinek napirendjét, és — szavazati jog
nélkiil — szabadon részt vehet ezen iiléseken, amikor olyan kérdésekrdl targyalnak, amelyeket
az Europai Ugyészség miikodése szempontjabol relevansnak vél.

Az eurdpai ligyész irott véleményeket intézhet az ligyvezetd testiilethez, amelyeket utobbinak
késedelem nélkiil irdsban meg kell valaszolnia.
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V. SZAKASZ
AZ ADMINISZTRATIV IGAZGATO

17. cikk
Az adminisztrativ igazgato jogallasa

Az adminisztrativ igazgatd az Eurdpai Unio egyéb alkalmazottakra vonatkoz6 alkalmazasi
feltételek 2. cikkének a)pontja értelmében az Eurojust ideiglenes alkalmazottjaként
tevékenykedik.

Az adminisztrativ igazgatdt nyilt €s atlathato kivalasztéasi eljaras keretében a Bizottsag altal
javasolt jeloltek listajarol a testiilet nevezi ki. Az adminisztrativ igazgatd szerzOdésének
megkotése céljabol az Eurojustot a testiilet elndke képviseli.

Az adminisztrativ igazgato hivatali ideje 6t év. Ezen iddszak végére a Bizottsag értékelést
kezd, amely figyelembe veszi az adminisztrativ igazgaté munkavégzésének értékelését.

A testiilet a Bizottsag (3) bekezdésben emlitett értékelést figyelembe vevd javaslata alapjan
eljarva egyszer, legfeljebb 6t évre meghosszabbithatja az adminisztrativ igazgat6 hivatali
idejét.

Az az adminisztrativ igazgato, akinek hivatali idejét meghosszabbitottak, a teljes hivatali id6

lejartat kovetden nem vehet részt az azonos munkakor betoltésére iranyuld kivalasztasi
eljarasban.

Az adminisztrativ igazgato a testiiletnek ¢és az ligyvezetd testiiletnek tartozik elszamolassal.

A Bizottsag javaslata alapjan a testiilet hatdrozhat arr6l, hogy visszahivja hivatalabol az
adminisztrativ igazgatot.

18. cikk
Az adminisztrativ igazgato felel6sségi kore

Adminisztrativ célokbol az Eurojustot az adminisztrativ igazgatd vezeti.

Az adminisztrativ igazgatd — a Bizottsag, a testiilet vagy az ligyvezetd testiilet hataskdrének
sérelme nélkiil — feladatait fliggetleniil latja el, egyetlen kormanyt6l vagy mas szervtdl sem
kérhet vagy fogadhat el utasitast.

Az adminisztrativ igazgatd az Eurojust jogi képviseloje.

Az adminisztrativ igazgaté felelds az Eurojustra ruhdzott igazgatési feladatok végrehajtasaért.
Az adminisztrativ igazgat6 feladatai kiilonosen:

a)  az Eurojust napi szintli igazgatasa;
b) atestiilet és az ligyvezeto testiilet altal elfogadott hatarozatok végrehajtasa;

c) a programozasi dokumentum Osszedllitdsa, valamint a Bizottsdggal folytatott
konzultaciot kdvetden az ligyvezeto testiilet és a testiilet elé terjesztése;

d) a programozasi dokumentum végrehajtasa, valamint végrehajtasarol jelentéstétel az
ligyvezeto testiiletnek és a testiiletnek;

e) az Eurojust tevékenységeirdl szolo éves jelentés Osszedllitisa, valamint az ligyvezetd
testiilet elé terjesztése kiegészités, a testiilet elé pedig jovahagyas céljabol.
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f)  cselekvési terv készitése a belsé vagy kiilso ellendrzési jelentésekbdl, értékelésekbdl és
vizsgalatokbdl — ideértve az eurdpai adatvédelmi biztos €s az OLAF vizsgalatait is —
levont kovetkeztetéseket nyomon kdvetve, valamint évente kétszer jelentéstétel az elért
eredményekrdl az ligyvezetd testiiletnek, a Bizottsignak és az eurdpai adatvédelmi
biztosnak;

g) az Unid pénziigyi ¢érdekeinek védelme csalas, vesztegetés és egyéb illegalis
tevékenységek elleni megel6zd intézkedések alkalmazasaval — az OLAF vizsgalati
hataskorének sérelme nélkiill —, hatékony ellendrzésekkel, illetve szabalytalansagok
¢észlelése esetén a jogtalanul kifizetett 0sszegek behajtdsaval és adott esetben hatékony,
aranyos €s visszatarto erejli igazgatasi és pénziigyi biintetések kiszabasaval;

h)  az Eurojust csalés elleni stratégidjanak kidolgozasa és az igazgatdtanacshoz jovahagyés
céljabol torténd benyujtasa;
1)  az Eurojustra alkalmazand6 pénziigyi szabalyzat tervezetének Osszeallitasa;

j)  az Eurojust eldirdnyzott bevételeit és kiadasait tartalmazo koltségvetési tervezet
elokészitése és a koltségvetés végrehajtasa.

III. FEJEZET
OPERATIV KERDESEK

19. cikk
Koordinaciés iigyelet

Feladatainak siirgds esetben torténd ellatasa érdekében az Eurojust koordindcids iigyeletet
miikddtet, amely barmikor képes a hozzd beérkezd megkeresések fogadasara és
feldolgozasara. A koordindcids iigyelet az Eurojust egyetlen koordinacios {igyeleti
kapcsolattartojan keresztiil a hét minden napjan 24 6raban elérhetd.

A koordinacios iigyelet tagallamonként egy képviselobdl all (a koordinacios tigyelet
képviseldje), aki lehet a nemzeti tag, annak helyettese vagy a nemzeti tagot helyettesiteni
jogosult asszisztens. A koordinécids tigyelet képviseldje a hét minden napjan 24 6raban képes
eljarni.

A koordindcios {ligyelet képviseléi haladéktalanul Iépéseket tesznek a megkeresés
tagallamukban torténd teljesitésével kapcsolatban.

20. cikk
Nemzeti Eurojust koordinacios rendszer

Minden tagallam kijel6l egy vagy tobb nemzeti Eurojust levelezat.

Minden egyes tagéallam létrehoz egy nemzeti Eurojust koordinacids rendszert a kovetkezok
munkdjanak 6sszehangolasa érdekében:

a)  anemzeti Eurojust-levelezok;
b) az Eurojust terrorizmus ligyében eljaré nemzeti kapcsolattarto;

c) az Eurdpai Igazsagligyi Halozat biliniigyi nemzeti kapcsolattartdja és az Eurdpai
Igazsagiigyi Halozat legfeljebb harom egyéb kapcsolattartoja;
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d) anemzeti tagok vagy a kdz0s nyomozdcsoportok haldézatanak, valamint a 2002/494/1B,
2007/845/1B ¢és 2008/852/1B hatarozat altal 1étrehozott halozatok kapcsolattartoi.

Az (1) és (2) bekezdésben emlitett személyek megtartjadk a nemzeti jog szerinti beosztasukat
¢s jogallasukat.

A nemzeti Eurojust-levelezék felelések a nemzeti Eurojust koordinacidés rendszer
mikodéséért. Ha tobb Eurojust-kapcsolattartot jeldlnek ki, akkor egyikiik feleldés a nemzeti
Eurojust koordinacios rendszer miikodéséért.

Az Eurojust nemzeti koordindcios rendszere a tagallamok teriiletén beliil megkdnnyiti az
Eurojust feladatainak végrehajtasat, kiilonosen azaltal, hogy:

a)  biztositja, hogy a 24. cikkben emlitett igyviteli rendszer hatékony és megbizhaté6 moédon
kapja meg az érintett tagallammal kapcsolatos informéciokat;

b)  segit annak meghatarozasaban, hogy egy adott esettel az Eurojust vagy az Eurdpai
Igazsagiligyi Halozat segitségnytjtasat igénybe véve kell-e foglalkozni;

c) segiti a nemzeti tagot az igazsagiligyi egylittmiikodésre iranyuld megkeresések ¢és
hatarozatok — ideértve a kolesonds elismerés elvét érvényesitd eszk6zokon alapulokat is
— végrehajtasara vonatkozdan a megfeleld hatésagok azonositasaban;

d)  szoros kapcsolatot tart fenn az Europol nemzeti egységével.

Az (5) bekezdésben emlitett célok teljesitése érdekében az (1) bekezdésben és a (2) bekezdés
a), b) és c¢) pontjaiban emlitett személyeknek kotelezd, a (2) bekezdés d) pontjdban emlitett
személyeknek lehetdségiik van e cikkel, valamint a 24., 25., 26. és 30. cikkel 6sszhangban az
tigyviteli rendszerhez kapcsolddni. Az ligyviteli rendszerhez vald kapcsolodds az Eurdpai
Unio altalanos koltségvetését terheli.

Az Eurojust nemzetkdzi koordinacids rendszer létrehozédsa és a nemzeti levelezd kijeldlése
nem akadalyozza a nemzeti tag és tagallama illetékes hatosagai kozotti kozvetlen
kapcsolatokat.

21. cikk
Informacidcsere a tagallamokkal és a nemzeti tagok kozott

A tagallamok hatéskorrel rendelkezé hatosagai a 2. és 4. cikkel és e rendelet adatvédelmi
szabalyaival 6sszhangban kicserélik az Eurojusttal az 6sszes olyan informacidt, amelyre az
Eurojustnak feladatai ellatdsdhoz sziiksége van. Ez legalabb az (5), (6) és (7) bekezdésben
emlitett informéacidkat jelenti.

Az Eurojustnak torténd informacidatadas csak akkor értelmezhetd az adott esetben az Eurojust
segitségének kérésére iranyuld megkeresésként, ha egy hataskorrel rendelkezd hatosag ezt
pontosan megnevezi.

A nemzeti tagok eldzetes engedély nélkiil kicserélik egymassal vagy tagallamaik hataskorrel
rendelkezé hatdsdgaival az Eurojust feladatainak ellatasahoz sziikséges informacidkat. A
hataskorrel rendelkezd nemzeti hatdosagok azonnal tdjékoztatjdk a nemzeti tagokat az Oket
érintd tigyekrol.

A hataskorrel rendelkez6 nemzeti hatosdgok értesitik nemzeti tagukat a kozos
nyomozocsoportok 1étrehozasarol, valamint e csoportok tevékenységének eredményeirdl.
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(5) A hataskorrel rendelkezd nemzeti hatosdgok haladéktalanul tdjékoztatjdk nemzeti tagukat az
Eurojust hataskorébe tartoz6 valamennyi olyan biniigyi esetrl, amely legalabb harom
tagallamot érint, és amelyre vonatkozdan legaldbb két tagdllam részére tovabbitottak
igazsagligyi egyiittmiikodésre iranyuld megkereséseket vagy hatarozatokat, ideértve a
kolesonos elismerés elvét érvényesitd eszkdzokon alapulodkat is.

(6) A hataskorrel rendelkezé nemzeti hatosagok tajékoztatjak nemzeti tagjukat az alabbiakrol:

a) olyan esetek, amelyekben joghatosagi 0Osszeiitkozések meriiltek fel vagy ilyenek
felmeriilése varhato;

b) olyan ellendrzott szallitds, amely legaldbb harom olyan orszagot érint, amelybdl
legalabb ketto tagallam;

c) az igazsagiigyi egyiittmiikodésre irdnyuld megkeresések és hatarozatok teljesitésének
ismételt nehézségei vagy megtagadasa, a kolcsonds elismerés elvét érvényesitd
eszk6zokon alapulokkal kapcsolatos nehézségeket vagy megtagadasokat is ideértve.

(7) A nemzeti hatésagok nem kotelesek egy adott esettel kapcsolatban informaciot szolgaltatni, ha
ez:

a) alapvetd nemzetbiztonsagi érdekeket sértene; vagy
b)  egyének biztonsagat veszélyeztetné.

(8) Ez a cikk nem érinti a tagallamok és harmadik orszagok kozotti kétoldali vagy tobboldala
megallapodasokban vagy egyezményekben meghatarozott feltételeket, ideértve az &tadott
informaciok felhasznaldsara vonatkozo, harmadik orszdgok altal meghatarozott barmely
feltételt.

9) Az e cikkben emlitett informacidkat az Eurojust altal meghatarozott strukturalt modon kell
tovabbitani.

22. cikk
Az Eurojust altal a hataskorrel rendelkezé nemzeti hatéosagok szamara nyujtott tajékoztatas

(1) Az Eurojust tajékoztatast nyUjt a hataskorrel rendelkezd nemzeti hatdésagok szdmara az
informaciofeldolgozas eredményeirdl, ideértve az iigyviteli rendszerben mar tarolt ligyekkel
vald kapcsolatokat is. E tajékoztatas személyes adatokat is tartalmazhat.

(2) Ha egy hataskorrel rendelkezé nemzeti hatosag tajékoztatast kér az Eurojusttol, az Eurojust az
emlitett hatosag altal kérelmezett idokereten beliil tovabbitja az informacidkat.

23. cikk
Az Eurojust megkereséseit és véleményeit koveto intézkedések

A hataskorrel rendelkezd nemzeti hatdosagok indokolatlan késedelem nélkiil véalaszolnak az Eurojust
megkereséseire €s a 4. cikk szerint kibocsatott véleményekre. Ha az érintett tagallamok hataskorrel
rendelkezd hatosagai ugy dontenek, hogy a 4. cikk (2) bekezdésében emlitett valamely megkeresést
nem teljesitik, vagy a 4. cikk (4) vagy (5) bekezdésében emlitett irasbeli véleményt figyelmen kiviil
hagyjak, e dontésiikrdl és annak indokairdl haladéktalanul tajékoztatjdk az Eurojustot. Ha a megkeresés
elutasitdsanak indokait azért nem lehetséges megadni, mert az fontos nemzetbiztonsagi érdekeket
sértene vagy vesz€lyeztetné egyes személyek biztonsagat, a tagallamok hataskorrel rendelkezd
hatdsdgai miikddési indokokra hivatkozhatnak.
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24. cikk
Ugyviteli rendszer, tirgymutaté és ideiglenes munkafajlok

Az Eurojust ligyviteli rendszert hoz 1étre, amely ideiglenes munkaféjlokbol, valamint egy, a 2.
mellékletben emlitettek szerinti személyes adatokbol és nem személyes adatokat tartalmazo
targymutatobol all.

Az tigyviteli rendszer célja:

a) a nyomozasi ¢és vademelési tevékenység lefolytatdsdnak és Osszehangoldsdnak
tamogatasa, kiilondsen az informaciokra vonatkozo kereszthivatkozasok biztositasaval,
amelyhez az Eurojust segitséget nyujt;

b) a folyamatban levé nyomozasokrol és a biintetéeljarasokrdl szold informaciokhoz valo
hozzaférés megkonnyitése;

c) a személyes adatok kezelése sordn a jogszerliség, és az e rendeletben eldirt
rendelkezések betartasa ellendrzésének eldsegitése.

Az tgyviteli rendszer 6sszekothetd a 2008/976/IB hatarozat 9. cikkében emlitett biztonsagos
tavkozlési kapcesolattal.

A targymutatd hivatkozasokat tartalmaz az Eurojust keretében feldolgozott ideiglenes
munkaféjlokra vonatkozdan, és nem tartalmazhat a 2. melléklet (1) pontjanak a)-i), k) és m)
pontjaban, valamint (2) pontjaban emlitett személyes adatoktol eltéré személyes adatokat.

A nemzeti tagok feladataik ellatdsa soran adatokat dolgozhatnak fel olyan konkrét iigyekben,
amelyekben ideiglenes munkafajlokban dolgoznak. Az adatvédelmi tisztviseld részére
hozzaférést kell biztositaniuk az ideiglenes munkafajlhoz. Az érintett nemzeti tag tajékoztatja
az adatvédelmi tisztvisel6t minden Uj, személyes adatot tartalmazd ideiglenes munkafajl
megnyitasarol.

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok feldolgozasdhoz az Eurojust nem hozhat 1étre az
tigyviteli rendszertdl eltéré automatizalt adatallomanyt vagy ideiglenes munkaf;lt.

Az tgyviteli rendszert és ideiglenes munkafajljait felhasznalasra rendelkezésre bocsatjadk az
Europai Ugyészség szamara.

Az ilgyviteli rendszerhez ¢és ideiglenes munkaféjljaithoz valé hozzaférésre vonatkozo
rendelkezések értelemszeriien alkalmazandok az Eurépai Ugyészségre. Az iigyviteli
rendszerbe, az ideiglenes munkafijlokba és az Eurépai Ugyészség targymutatdjaba bevitt
informécidkat azonban nem teszik nemzeti szinten hozzaférhetové.

25. cikk
Az ideiglenes munkafajlok és a targymutaté mitkodése

Az érintett nemzeti tag minden olyan esettel kapcsolatban ideiglenes munkafajlt nyit, amellyel
kapcsolatban informaciot tovabbitottak hozza, feltéve, hogy az informacidatadas 6sszhangban
van ezzel a rendelettel vagy egyéb alkalmazandé jogi aktusokkal. A nemzeti tag felels az
altala nyitott ideiglenes munkafajlok kezeléséért.

Az ideiglenes munkafijlt megnyité nemzeti tag eseti alapon dont arrdl, hogy az ideiglenes
munkafajlhoz valo hozzaférést korldtozza vagy hozzaférést enged ahhoz vagy annak egyes
részeihez — ha ez az Eurojust feladatainak elvégzéséhez sziikséges — a tobbi nemzeti tag vagy
az adminisztrativ igazgato altal felhatalmazott egyéb Eurojust-személyzet szdmara.
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Az ideiglenes munkafijlt megnyitd nemzeti tag dont arrdl, hogy az adott ideiglenes
munkafajlhoz kapcsolodo informaciok koziil melyeket vegyék fel a targymutatoba.

26. cikk
Nemzeti szintii hozzaférés az iigyviteli rendszerhez

A 20. cikk (2) bekezdésében emlitett személyek — amennyiben kapcsolédnak az tigyviteli
rendszerhez — kizarolag az alabbiakhoz rendelkezhetnek hozzaféréssel:

a)  atargymutato, kivéve, ha az adatnak a tdrgymutatoba val6 felvételérdl dontd nemzeti tag
a hozzaférést kifejezetten megtagadta;

b)  asajat tagallamuk szerinti nemzeti tag altal megnyitott ideiglenes munkafajlok;

c) a mas tagallamok nemzeti tagjai altal megnyitott ideiglenes munkafajlok, amelyekhez
sajat tagallamuk nemzeti tagja hozzaféréssel rendelkezik, kivéve, ha a hozzaférést az
ideiglenes munkafijlt megnyitdé nemzeti tag kifejezetten megtagadta.

A nemzeti tag — a (1) bekezdésben meghatarozott korladtozasokon beliil — dont az ideiglenes
munkaféjlokhoz valo, a sajat tagallamaban a 20. cikk (2) bekezdésében emlitett személyek
részére biztositott hozzaférés mértékérdl, amennyiben e személyek kapcsolddnak az tligyviteli
rendszerhez.

A nemzeti taggal folytatott konzultacidt kovetden valamennyi tagallam maga dont arrdl, hogy
a 20. cikk (2) bekezdésében emlitett személyek — amennyiben kapcsolodnak az iigyviteli
rendszerhez — az adott tagéllamban milyen mértékben férhetnek hozz4 a targymutatéhoz. A
tagallamok értesitik az Eurojustot €s a Bizottsagot az e bekezdés végrehatasara vonatkozo
dontésiikrol. A Bizottsag errdl tajékoztatja a tobbi tagallamot.

A (2) bekezdéssel Osszhangban hozzaférésben részesitett személyek legalabb olyan mértéki
hozzéaféréssel rendelkeznek a targymutatdhoz, amely a szamukra elérhetdvé tett ideiglenes
munkaféjlokhoz valo hozzaféréshez sziikséges.

IV. FEJEZET ]
INFORMACIOFELDOLGOZAS

27. cikk
Személyes adatok feldolgozasa

Amennyiben az kifejezetten eldirt feladatanak ellatasdhoz sziikséges, az Eurojust hataskorén
beliil és operativ feladatkdrei elvégzése céljabol, e rendelettel 6sszhangban gépi eszkozokkel
vagy strukturdlt manudlis adatdllomanyokban az Eurojust csak a 2. melléklet 1. pontjaban
felsorolt személyes adatait dolgozhatja fel azon személyeknek, akiket az érintett tagallamok
nemzeti jogszabdlyai értelmében olyan blincselekmény elkdvetésével vagy abban valod
részességgel gyanusitanak, amely az FEurojust hataskorébe tartozik, vagy akiket ilyen
blincselekményért elitéltek.

Az Eurojust csak a 2. melléklet 2. pontjaban felsorolt személyes adatait dolgozhatja fel azon
személyeknek, akik az érintett tagallamok nemzeti jogszabalyai értelmében a 3. cikkben
meghatarozott egy vagy tobb bilindzési forma vagy buincselekmény tekintetében inditott
nyomozasi vagy vademelési tevékenység soran taniinak vagy sértett mindsiilnek, vagy 18 éven
aluliak. Az ilyen személyes adatok feldolgozasara csak akkor keriilhet sor, ha az az Eurojust
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kifejezetten eldirt feladatanak ellatdsdhoz szigortian sziikséges, hataskorén beliil és operativ
feladatkorei elvégzéséhez.

Kivételes esetekben az Eurojust — az adatfeldolgozéds alapjaul szolgald tligy lezardsidhoz
sziikséges iddtartamot meg nem haladd korlatozott ideig — az (1) és (2) bekezdésben
emlitettektdl eltérd személyes adatokat is feldolgozhat, amennyiben azok kozvetleniil érintik
az Eurojust segitségével Osszehangolt, folyamatban levé nyomozast, illetve azokban
felmeriilnek, ¢és amennyiben feldolgozasuk szigortian sziikséges az (1) bekezdésben
meghatarozott célokhoz. A 31. cikkben emlitett adatvédelmi tisztvisel6t haladéktalanul
tajekoztatjdk a bekezdés alkalmazédsarol és az ilyen személyes adatok feldolgozésanak
sziikségességét indokold konkrét koriilményekrél. Amennyiben ezek az egyéb adatok a (2)
bekezdés értelmében vett tanukat vagy sértetteket, az adatkezelésre vonatkozd dontést
legalabb két nemzeti tag egylittesen hozza meg.

A gépi vagy egyéb eszkozokkel kezelt személyi adatokat, amennyiben azok faji vagy etnikai
szarmazasra, politikai véleményre, vallasi vagy filozofiai meggy6zddésre, szakszervezeti
tagsdgra, valamint egészségi allapotra vagy szexudlis életre vonatkoznak, az Eurojust csak
abban az esetben kezelheti, ha az adatok az adott tagallamokban foly6é nyomozashoz vagy az
Eurojuston beliili koordinacidhoz szigortian sziikségesek, és mar feldolgozott egyéb személyes
adatokat egészitenek ki. Az adatvédelmi tisztvisel6t haladéktalanul tajékoztatni kell e
bekezdés alkalmazdsarol. Ezek az adatok a 24. cikk (4) bekezdésében emlitett targymutatoban
nem dolgozhatok fel. Amennyiben ezek az egyéb adatok a (2) bekezdésben emlitett tanukat
vagy sértetteket érintik, az adatkezelésre vonatkozé dontést a testiilet hozza meg.

A 45/2001/EK rendeletet alkalmazni kell az Eurojust altal tevékenységei Osszefiiggésében
végzett személyesadat-feldolgozasra. E rendelet személyre szabja és kiegésziti a 45/2001/EK
rendeletet, amennyiben az Eurojust altal operativ feladataihoz végzett személyesadat-
feldolgozasrol van szo.

28. cikk
A személyes adatok tarolasara eldirt hataridok

Az Eurojust altal feldolgozott személyes adatok nem tarolhatok tovabb, mint az elsd
alkalmazando idépont az aldbbi idépontok koziil:

a) az az id6pont, amikor a nyomozasban és biintetdeljarasban érintett 9sszes tagallamban a
blintetdeljarasra vonatkozo eléviilési hatarido letelt;

b) azaziddpont, amikor a személyt felmentették és a birdsagi hatarozat jogerdssé valt;

¢) harom évvel azon id6pontot kovetden, amikor a nyomozasi vagy vademelési
tevékenységgel érintett tagallamok koziil az utols6 altal hozott birdsdgi hatarozat
jogerdre emelkedett;”

d) az az idépont, amikor az Eurojust ¢és az érintett tagallamok kdlcsondsen megallapitjak
vagy egyetértenek abban, hogy a nyomozasi ¢és vademelési tevékenység Eurojust altali
koordinalasara a tovabbiakban nincs sziikség, kivéve ha a 21. cikk (5) és (6) bekezdése
értelmében ezeket az informéacidkat kdtelezd biztositani az Eurojust szamara.

e) harom évvel azon iddpontot kovetden, amikor az adatokat a 21. cikk (6) vagy (7)
bekezdésével 6sszhangban tovabbitottak.

Az (1) bekezdés a), b), c) €s d) pontjaban emlitett tarolasi hataridok betartasat megfeleld gépi
adatfeldolgozassal folyamatosan ellenérzik. Mindemellett az adatok bevitelét kovetden
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haromévenként megvizsgaljdk az adatok tovabbi tarolasanak sziikségességét. Ha a 27. cikk (4)
bekezdésében emlitett személyekkel kapcsolatos adatokat 6t évnél hosszabb ideig tarolnak,
errdl értesiteni kell az eurdpai adatvédelmi biztost.

Amennyiben a (1) bekezdés a), b), ¢) és d) pontjaban emlitett tarolasi hataridok valamelyike
lejart, az Eurojust megvizsgalja, hogy feladatai ellatdsdhoz sziikséges-e tovabb tarolni az
adatokat, ¢és az eldirasoktol eltérve donthet ugy, hogy a kovetkezd ellenérzés idopontjaig
tovabb tarolja azokat. A tovabbi tarolas okait indokolni és rogziteni kell. Ha nem dontenek a
személyes adatok tovabbi tarolasarol, akkor azokat harom év utan automatikusan térolni kell.
Ha azonban a (1) bekezdés a) pontjaban emlitettek szerint a birésag elé allitdsra vonatkozo
eléviilési hatarid6 az Osszes érintett tagallamban letelt, az adatokat csak abban az esetben lehet
tarolni, ha azok az Eurojust altal e rendelettel 6sszhangban megvaldsitott segitségnyujtashoz
sziikségesek.

Amennyiben — a (3) bekezdéssel dsszhangban — az (1) bekezdésben emlitett idépontokon tal
tarolnak adatokat, az eurdpai adatvédelmi biztos haromévente feliilvizsgélja az adatok tovabbi
tarolasanak sziikségességét.

Nem automatizalt €s strukturalatlan adatokat tartalmazé fajl esetén, miutan a fajlban térolt
automatizalt adatok utolso tételének taroldsdra eldirt hataridd lejart, a fajlban tarolt Osszes
dokumentumot visszaszolgaltatjdk az adatszolgaltatd hatosdgoknak, a masolatokat pedig
megsemmisitik.

Ha az Eurojust a nyomozast vagy biintetoeljarasokat hangolta 6ssze, az érintett nemzeti tagok
tajékoztatjdk az Eurojustot €s a tobbi érintett tagillamot az ligyben hozott jogerds birdsagi
hatarozatokrol, tobbek kdzott azért, hogy a (1) bekezdés b) pontja alkalmazhat6 legyen.

29. cikk
Adatnaplézas és dokumentacio

Az adatfeldolgozas jogszertiségének ellenérzése, az Onellendrzés, valamint az adatok
sértetlenségének ¢és megfeleld biztonsdganak biztositasa céljabol az Eurojust nyilvantartast
vezet az operativ célokbol hasznalt személyes adatok gytijtésérél, megvaltoztatasarol,
kozlésérol, osszekapesolasarol, torlésérdl és az azokhoz vald hozzaférésrél. Az ilyen naplokat
vagy dokumentaciét 18 hoénap utan torlik, kivéve akkor, ha az adatokra folyamatban 1évo
ellendrzés céljabol sziikség van.

Az (1) bekezdés szerinti naplokat vagy dokumentaciot kérésre az eurdpai adatvédelmi biztos
rendelkezésére kell bocsatani. Az eurdpai adatvédelmi biztos a fenti informacidkat kizarolag
az adatvédelem ellendrzésére, tovabba a megfeleld adatfeldolgozas, az adatsértetlenség és az
adatbiztonsag biztositasara hasznalhatja fel.

30. cikk
Engedélyezett hozzaférés személyes adatokhoz

Az Eurojust altal operativ feladatainak ellatasa céljabol feldolgozott személyes adatokhoz az Eurojust
feladatainak megvalositasa érdekében, valamint a 24., 25. és 26. cikkekben szerepld korlatokon beliil
csak a nemzeti tagok, helyetteseik €s asszisztenseik, a 20. cikk (2) bekezdésében emlitett személyek, ha
kapcsolodnak az iigyviteli rendszerhez, valamint az Eurojust engedéllyel rendelkezd személyzete
rendelkezhet hozzaféréssel.
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31. cikk
Az adatvédelmi tisztviselo kinevezése

Az igazgatdtanacs a 45/2001/EK rendelet 24. cikkével 6sszhangban adatvédelmi tisztvisel6t
nevez ki.

A 45/2001/EK rendelet 24. cikkében meghatarozott kotelezettségeinek eleget téve az
adatvédelmi tisztviseld:

a)  biztositja, hogy irott nyilvantartast vezessenek a személyes adatok tovabbitasarol,

b) egyiittmikodik az Eurojust adatfeldolgozési eljarasokért, képzésért €s tandcsadasért
felelds személyzetével;

c)  éves jelentés készit és ezt a testiilet és az eurdpai adatvédelmi biztos elé terjeszti.

Feladatainak elldtdsa sordn az adatvédelmi tisztviseld6 hozzaférhet az FEurojust altal
feldolgozott 6sszes adathoz, és az Eurojust valamennyi helyiségébe beléphet.

Az Eurojust személyzetének az adatvédelmi tisztvisel6t segitd tagjai a feladataik elladtdsdhoz
sziikséges mértékben férhetnek hozza az Eurojustnal feldolgozott személyes adatokhoz, illetve
lIéphetnek be az Eurojust helyiségeibe.

Ha az adatvédelmi tisztviseld ugy véli, hogy nem tartottdk be a 45/2001/EK rendelet vagy e
rendelet személyes adatok feldolgozésara vonatkozo rendelkezéseit, tdjékoztatja az
adminisztrativ igazgatét, és felkéri, hogy meghatarozott idén beliil sziintesse meg a
szabalytalansagot. Ha az adminisztrativ igazgatd a meghatarozott idon beliil nem sziinteti meg
az adatfeldolgozas szabalytalansagat, az adatvédelmi tisztviseld tdjékoztatja a testiiletet, és
megallapodnak a valaszadasra meghatarozott hataridében. Ha a testiilet nem sziinteti meg a
meghatarozott idén beliil az adatfeldolgozas szabalytalansagat, az adatvédelmi tisztviseld az
europai adatvédelmi biztos elé terjeszti az ligyet.

Az igazgatotanacs elfogadja a 45/2001/EK rendelet 24. cikkének (8) bekezdésében emlitett
végrehajtasi szabalyokat.

32. cikk
Részletes szabalyok a hozzaférési jog gyakorlasara vonatkozoan

A személyes adatokhoz vald hozzaférés jogaval élni kivand barmely érintett ilyen iranyu
kérelmét koltségmentesen eldterjesztheti a valasztasa szerinti tagallamban, az e tagallamban
erre kijelolt hatosagnal. A fenti hatosdg haladéktalanul, de legkésébb a kézhezvételtdl
szamitott egy honapon beliil az Eurojust el¢ utalja a kérelmet.

Az Eurojust indokolatlan késedelem nélkiil, és minden esetben annak kézhezvételétdl
szamitott harom honapon beliil megvalaszolja a kérelmet.

Az Eurojust konzultdl az érintett tagallamok hataskorrel rendelkezd hatosagaival a
meghozandd dontésrdl. Az adatokhoz vald hozzaférésre vonatkozd dontés feltétele az Eurojust
¢s az ilyen adatok kozlésében kozvetleniil érintett tagallamok szoros egyiittmiikodése. Minden
olyan esetben, amikor egy tagallam kifogédsolja az Eurojust altal javasolt valaszt, kifogasa
okait kozli az Eurojusttal.

Amennyiben a 45/2001/EK rendelet 20. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban a hozzaférési
jog korlatozasara keriil sor, az Eurojust a fenti rendelet 20. cikkének (3) bekezdésével
Osszhangban irasban tajékoztatja az érintettet. A f0 okokrol vald tajékoztatastol el lehet
tekinteni, amennyiben e tajékoztatas hatastalannd tenné a korlatozast. Az érintettet tajékoztatni
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kell legaldbb arrol, hogy az eurdpai adatvédelmi biztos elvégezte az Osszes sziikséges
ellendrzést.

Az Eurojust dokumentalja a (4) bekezdésben emlitett korlatozas alapjaul szolgald f6 okok
kozlésétdl valo eltekintés indokait.

A benyujtott kérelemmel a kérelem 4ltal érintett nemzeti tagok foglalkoznak, és hatarozatukat
az Eurojust nevében hozzak meg. A kérelmet a kézhezvételétdl szamitott harom hénapon beliil
kell elbiralni. Amennyiben a tagok kozott nincs egyetértés, az tligyet a testiilet elé terjesztik,
amely kétharmados tobbséggel dont a kérésrol.

Amikor az eurdpai adatvédelmi biztos - a 45/2001/EK rendelet 46. és 47. cikkének alkalmazva
- ellendrzi az Eurojust altal végzett adatfeldolgozas jogszeriiségét, legalabb arrdl értesiti az
¢érintettet, hogy az eurdpai adatvédelmi biztos altal elvégzendd Osszes sziikséges ellendrzés
megtortént.

33. cikk
A helyesbitéshez, torléshez és a feldolgozas korlatozasahoz valo jog

Amennyiben azon személyes adatokat, amelyeket a 45/2001/EK rendelet 14., 15. vagy 16.
cikkével dsszhangban helyesbiteni, tordlni kell, illetve amelyek feldolgozasat korlatozni kell,
harmadik orszdgok, nemzetkdzi szervezetek, maganfelek vagy maganszemélyek bocsatottak
az Eurojust rendelkezésére, vagy azok az Eurojust sajat elemzéseinek eredményei, az Europol
helyesbiti vagy torli az ilyen adatokat, illetve korldtozza azok feldolgozasat.

Amennyiben azon személyes adatokat, amelyeket a 45/2001/EK rendelet 14., 15. vagy 16.
cikkével 0sszhangban helyesbiteni, tordlni kell, illetve amelyek feldolgozasét korlatozni kell,
kozvetleniil tagallamok bocsatottdk az Eurojust rendelkezésére, az Eurojust a tagallamokkal
egylittmiitkddésben helyesbiti vagy torli az ilyen adatokat, illetve korldtozza azok
feldolgozasat.

Ha mas alkalmas modon téves adatokat tovabbitottak, vagy ha a tagallamok 4altal szolgaltatott
adatokban talalhat6 hibak helytelen tovabbitas kovetkezményei, vagy az adatokat e rendelettel
ellentétes modon tovabbitottak, illetve a hiba annak eredménye, hogy az adatokat az Eurojust
tévesen vagy e rendelettel ellentétes modon vitte be, vette at vagy tarolta, akkor az Eurojust az
érintett tagallamokkal egyiittmiikodésben helyesbiti vagy torli azokat.

A 45/2001/EK rendelet 14., 15. és 16. cikkében emlitett esetekben a 45/2001/EK rendelet 17.
cikkével 6sszhangban haladéktalanul értesitik az ilyen adatok Osszes cimzettjét. A cimzettek a
rajuk alkalmazand6 szabalyoknak megfelelden sajat rendszeriikben helyesbitik vagy torlik
ezeket az adatokat, illetve korlatozzak azok feldolgozasat.

Az Eurojust sziikségtelen késedelem nélkiil, de az adatok helyesbitésére vagy torlésére, illetve
feldolgozasuk korlatozasara iranyuld kérelem kézhezvételétdl szamitott harom hénapon beliil
irasban értesiti az érintettet arrol, hogy a ra vonatkozé adatokat helyesbitették vagy torolték,
illetve feldolgozasukat korlatoztak.

Az Eurojust irdsban értesiti az érintettet a helyesbités, torlés vagy a feldolgozas korlatozasanak
visszautasitasar6l, valamint az eurdpai adatvédelmi biztosndl torténd panaszemelés és a
birdsagi jogorvoslat lehetdségérdl.
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34. cikk
Adatvédelmi felelosség

(1) Az Eurojust ugy dolgozza fel a személyes adatokat, hogy megéllapithatd legyen mely hatosag
szolgéaltatta azokat vagy a személyes adatokat honnan szerezték.

(2) A személyes adatok mindségéért a személyes adatokat az Eurojustnak szolgaltato tagallamot,
az unioés szervek, harmadik orszagok vagy nemzetkdzi szervezetek altal szolgaltatott
személyes adatok és az Eurojust altal nyilvdnosan hozzaférhetd forrdsokbol lekérdezett
személyes adatok esetében pedig az Eurojustot terheli feleldsség.

3) Az Eurojust felelds a 45/2011/EK rendeletnek ¢és e rendeletnek valé megfelelésért. A
tagallamok altal az Eurojustnak szolgaltatott személyes adatok tovabbitasanak jogszertiségéért
a személyes adatokat az Eurojustnak szolgaltato tagéllamot, az Eurojust altal tagallamoknak,
unids szervek, harmadik orszdgoknak vagy szervezeteknek szolgaltatott személyes adatok
tovabbitasanak jogszerliségéért pedig az Eurojustot terheli feleldsség.

4) E rendelet egyéb rendelkezéseire is figyelemmel az Eurojust felel az dsszes altala feldolgozott
adatért.

35. cikk
Egyiittmiikodés az europai adatvédelmi biztos és a nemzeti adatvédelmi hatosagok kozott

(1) Az eurodpai adatvédelmi biztos nemzeti bevonast igényld sajatos kérdésekben az adatvédelem
feliigyeletéért hataskorrel rendelkezd nemzeti hatosagokkal szoros egyiittmiikodésben jar el,
kiilondsen akkor, ha az eurdpai adatvédelmi biztos vagy valamely adatvédelem feliigyeletéért
hataskorrel rendelkezd nemzeti hatdsag sulyos eltéréseket talal a tagallamok gyakorlatai
kozott, vagy potencidlisan jogszeriitlen adattovabbitast tar fel az Eurojust altal alkalmazott
informdciocsere-csatornakon, vagy az egy vagy tobb nemzeti ellendrzd szerv altal e rendelet
végrehajtasaval és értelmezésével kapcsolatban feltett kérdésekkel 0sszefiiggésben.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett esetekben az eurdpai adatvédelmi biztos és az adatvédelmi
feliigyeletért felelésé nemzeti hatésagok — mindegyik sajat kapcsolddd hatéskoreinek
keretében eljarva — sziikség szerint vonatkozo informdaciokat cserélnek, tdamogatjak egymast
ellendrzések ¢és vizsgalatok elvégzésében, megvizsgaljadk e rendelet értelmezésének vagy
alkalmazasanak nehézségeit, megvizsgaljak a fiiggetlen feliigyelet gyakorlasdval vagy az
érintettek jogainak gyakorlasaval kapcsolatos problémakat, kdzos megoldasokra iranyulod
Osszehangolt javaslatokat allitanak 0Gssze barmely probléma tekintetében, valamint
elémozditjak az adatvédelmi jogok tudatositasat.

3) A nemzeti ellenérzd szervek és az europai adatvédelmi biztos sziikség szerint iiléseznek az e
cikkben felvazolt célokbol. E talalkozok koltségei és azok megszervezése az eurdpai
adatvédelmi biztost terhelik. Az eljarasi szabalyzatot az elsd talalkozo alkalmaval kell
elfogadni. A tovabbi munkamddszereket sziikség esetén kozosen dolgozzak ki.

36. cikk
Az eurdpai adatvédelmi biztoshoz intézett panasz benyujtasahoz valo jog

(1) Amennyiben valamely érintett altal a 45/2001/EK rendelet 32. cikkének (2) bekezdése szerint
benyujtott panasz a 32. vagy 33. cikkben emlitett hatdrozattal kapcsolatos, az eurdpai
adatvédelmi biztos konzultal a nemzeti ellenérz6 szervekkel vagy az illetékes igazsagiigyi
szervvel abban a tagallamban, amely az adat forrdsa volt, vagy amely tagallam kozvetlentil
érintett. Az eurdpai adatvédelmi biztos a nemzeti ellendrzd szervvel vagy az illetékes
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igazsagiigyi szervvel szoros egylittmiikddésben hozza meg a hatirozatot, amely kiterjedhet
mindennemi informaci6 kozlésének elutasitasara.

Ha a panasz az Eurojust szdmara valamely tagéllam 4ltal szolgéltatott adatok feldolgozasara
vonatkozik, az eurdpai adatvédelmi biztos az adatokat szolgaltatd tagallam nemzeti ellenérzd
szervével szorosan egyiittmiikddve megbizonyosodik a sziikséges ellendrzés szabdlyszerii
elvégzésérol.

Ha a panasz az Eurojust szamdra unids szervek, harmadik orszagok, szervezetek vagy
maganfelek altal szolgaltatott adatok feldolgozasara vonatkozik, az eurdpai adatvédelmi biztos
megbizonyosodik arrdl, hogy az Eurojust elvégezte a sziikséges ellendrzéseket.

37. cikk
Felelosség a jogosulatlan vagy helytelen adatkezelésért

A Szerz6dés 340. cikkével Osszhangban az Eurojust az altala végzett jogosulatlan vagy
helytelen adatkezelés folytan maganszemélynek okozott karokért.

Az (1) bekezdésben emlitett felelésség alapjan az Eurojust ellen benyujtott panaszokat a
Szerzddés 268. cikkével 6sszhangban a Birosag targyalja.

Minden tagallam nemzeti joganak megfelelden felelds egy maganszemélynek okozott olyan
karokért, amelyek oka az Eurojustnak megkiildott adatoknak az adott tagallam altal végzett
jogosulatlan vagy helytelen kezelése.

V.FEJEZET
PARTNEREKKEL VALO KAPCSOLATOK

I SZAKASZ
KOZOS RENDELKEZESEK
38. cikk

Ko0z06s rendelkezések

Amennyiben az feladatai ellatdsahoz sziikséges, az Eurojust egyiittmiikddési kapcsolatokat
l1étesithet €s tarthat fenn unios szervekkel és ligynokségekkel — e szervek és iigyndkségek
célkitlizéseivel Osszhangban —, harmadik orszagok hataskorrel rendelkezé hatdsagaival,
nemzetkdzi szervezetekkel és a Nemzetkozi Blniigyi Renddrség Szervezetével (Interpol).

Amennyiben az feladatai ellatdsdhoz sziikséges, ¢s a 21. cikk (8) bekezdése szerint eldirt
korlatozéasokra is figyelemmel, az Eurojust kozvetleniil informacidkat cserélhet — személyes
adatok kivételével — az (1) bekezdésben jogalanyokkal.

A 45/2001/EK 4. cikkével 6sszhangban az Eurojust az (1) bekezdésben emlitettektdl szarmazo
személyes adatokat kaphat és dolgozhat fel, amennyiben az feladatai ellatdsahoz sziikséges, és
aIV. fejezet rendelkezéseire is figyelemmel.

Az Eurojust csak akkor tovabbithat személyes adatokat harmadik orszdgoknak, nemzetkdzi
szervezeteknek és az Interpolnak, ha ez az Eurojust hatdskorébe tartozd biincselekmények
megeldzéséhez ¢és az elleniik vald kiizdelemhez sziikséges, valamint e rendelettel 6sszhangban
torténik. Ha a tovabbitandé adatok valamely tagallamtol szarmaznak, az Eurojustnak ki kell
kérnie a tagallam hozzajarulasat, kivéve, ha
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a) a hozzdjarulas feltételezhetd, mivel a tagallam kifejezetten nem korlatozta a tovabbi
adattovabbitas lehetdségét; vagy

b)  az érintett tagdllam az ilyen tovabbitdshoz — 4ltalanos, vagy meghatarozott feltételekhez
kotott — eldzetes hozzajarulasat adhatja. Az ilyen hozzajarulas barmikor visszavonhato.

Az Eurojusttol kapott személyes adatok tagallamok, unids szervek vagy tligynokségek,
harmadik orszagok, nemzetkozi szervezetek vagy az Interpol altali tovabbi adattovabbitasa
csak akkor lehetséges, ha ahhoz az Europol — a szdban forgd eset koriilményeinek mérlegelése
utan — az adatok eredeti tovabbitasanak céljaval nem 0sszeférhetetlen konkrét célbol kifejezett
hozzdjéarulasat adta.

11. SZAKASZ
PARTNEREKKEL VALO KAPCSOLATOK

39. cikk

Egyiittmiikodés az Eurdpai Igazsagiigyi Halozattal és az Europai Unionak a biintetéiigyekben

(1)

(2)

€)

folytatott egyiittmiikodésben részt vevé mas halézataival

Biinligyekben az Eurojust és az Europai Igazsagiligyi Halozat konzulticion és kiegészitd
jellegen alapuld privilegizalt kapcsolatot tart fenn egymadssal, kiilondsen a nemzeti tag,
ugyanazon tagallam Eurdpai Igazsagiigyi Halozat kapcsolattartoi, valamint az Eurojust és az
Eurdpai Igazsagiigyi Halozat nemzeti levelezdi kdzott. A hatékony egyiittmiikodés biztositasa
érdekében a kovetkezd intézkedéseket kell megtenni:

a) a nemzeti tagok — eseti alapon — valamennyi olyan esetrdl tdjékoztatjdk az Europai
Igazsagiligyi Halozat kapcsolattartoit, amelyekrdl tgy vélik, hogy a haldézat megfeleldbb
moédon tudna kezelni azokat;

b) az Eurodpai Igazsagiigyi Halozat titkarsdga az Eurojust személyzeti dlloméanyéba tartozik.
A titkarsag o©nallo egységként milkddik. Igénybe veheti az Eurojustnak azon
adminisztrativ er6forrdsait, amelyek az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat feladatainak
ellatasdhoz sziikségesek, ideértve a haldzat plenaris iiléseihez kapcsolodd koltségek
fedezését is;

c) az Eurdpai Igazsagiigyi Haldzat kapcsolattartdi esetenként meghivast kaphatnak az
Eurojust iiléseire.

A ko6z0s nyomozdcsoportok hdlozatanak titkarsaga, valamint a 2002/494/IB tanacsi hatarozat
altal létrehozott haldzat titkarsaga az Eurojust személyzeti dllomanyaba tartozik. E titkarsagok
onallo egységekként milkddnek. Igénybe vehetik az Eurojust — feladataik ellatdsdhoz
sziikséges — adminisztrativ er6forrdsait. A titkdrsdgok kozotti koordinaciot az Eurojust
biztositja. Ez a bekezdés minden olyan, a Tandcs hatarozataval létrehozott 1j halozat
titkarsagara alkalmazando, amelynek esetében a hatarozat kimondja, hogy a titkarsagot az
Eurojust biztositja.

A 2008/852/IB hatarozat 4ltal 1étrehozott halozat kérheti, hogy az Eurojust biztositson szdmara
titkarsagot. Ilyen kérelem esetén a (2) bekezdés alkalmazando.
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4)

40. cikk
Kapcsolat az Europollal

Az FEurojust minden megfeleld intézkedést megtesz ahhoz, hogy az Europol — sajat
megbizatasa keretében — van talalat/nincs taldlat rendszer alapjan kozvetett hozzaféréssel
rendelkezhessen az Eurojust rendelkezésre bocsatott informacidokhoz, az adatszolgaltato
tagallamok, unids szervek, harmadik orszagok, nemzetkdzi szervezetek és az Interpol altal
megjeldlt korlatozasok sérelme nélkiil. Talalat esetén az Eurojust megkezdi azt az eljarast,
amellyel a taldlatot jelz6 informaciét meg lehet osztani, az informacidt az Eurojustnak
szolgéltatd tagillam, unios szerv, harmadik orszag, nemzetkdzi szervezet vagy az Interpol
dontésével 6sszhangban.

Az (1) bekezdéssel 6sszhangban torténd informaciokeresés csak annak megallapitasa céljabol
végezhetd, hogy az Eurojust birtokdban 1évé informacidé megegyezik-e az Europolnal
feldolgozott informacidval.

Az Eurojust csak azutan engedélyezi az (1) bekezdéssel 6sszhangban végzett keresést, ha az
Europoltél informacidt kapott arra vonatkozoan, hogy mely személyzeti tagokat jelolték ki
ilyen keresések végzésére jogosultnak.

Amennyiben az Eurojust egyéni vizsgalat tekintetében végzett informacidfeldolgozasi
tevékenységei soran az FEurojust vagy valamely tagallam az Europol megbizasaval
Osszhangban a koordindcio, az egylittmiikodés vagy tdmogatds sziikségességét tarja fel, az
Eurojust értesiti 6t errdl, és megkezdi az informaci6 megosztasat lehetévé tevd eljarast, az
informdciot az Eurojustnak szolgaltaté tagéallam dontésével Osszhangban. Ilyen esetben az
Eurojust konzultal az Europollal.

Az Europol tiszteletben tartja a tagallamok, unids szervek vagy iligynokségek, harmadik
orszagok, nemzetkdzi szervezetek vagy az Interpol altal altalanossagban vagy konkrétan
jelzett hozzaférési vagy felhasznalasi korlatozasokat.

41. cikk
Kapcsolat az Eurdpai Ugyészséggel

Az Eurojust kiilonleges kapcsolatot alakit ki és tart fent az Eurdpai Ugyészséggel szoros
egyiittmiikddés €s a koztiik fennallo, alabbiak szerint meghatarozott operativ, adminisztrativ €s
iranyitasi kapcsolatok fejlesztése alapjan. E célbdl az eurdpai iigyész és az Eurojust elndke
rendszeresen iilésezik a k6zos érdekii kérdések megvitatasa céljabol.

Az Eurojust indokolatlan késedelem nélkiil foglalkozik az Eurdpai Ugyészségtél szarmazod
segitségnyujtas irdnti megkeresésekkel, és adott esetben Ugy dolgozza fel e megkereséseket,
mintha azokat az igazsagiigyi egyiittmiikodés tekintetében hataskorrel rendelkezd nemzeti
hatosagtol kapta volna.

Az (1) bekezdéssel Osszhangban kialakitott egylittmiikodés tdmogatdsa céljabol az Eurojust
sziikség esetén felhasznalja a 20. cikkel 0Osszhangban Iétrehozott nemzeti Eurojust
koordinacids rendszereket, valamint harmadik orszagokkal létesitett kapcsolatait, ideértve
0sszekoto birait és ligyészeit is.

Az (1) bekezdéssel Osszhangban kialakitott egyiittmiikodés kiterjed az informdcidcserére,
ideértve a személyes adatok cseréjét is. Az igy kicserélt adatok csak azokra a célokra
hasznalhatok fel, amelyekre azokat rendelkezésre bocsatottak. Az adatok barmilyen egyéb
felhasznaldsa csak akkor lehetséges, ha az ilyen felhasznéalas az adatokat megkapo szerv
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feladatkorébe tartozik, és ahhoz az adatokat szolgaltatd szerv eldzetes engedélyére van
szikség.

Annak feltdrasa céljabol, hogy az Eurojustnal rendelkezésre allo informaciok megegyeznek-e
az Burdpai Ugyészség 4ltal feldolgozott informaciokkal, az Eurojust mechanizmust vezet be
az lgyviteli rendszerébe bevitt adatok automatikus keresztellendrzésére. Amikor egyezést
taldlnak az Eurdpai Ugyészség altal az iigyviteli rendszerbe bevitt adatok és az Eurojust 4ltal
bevitt adatok kdzétt, az Eurojust, az Eurdpai Ugyészség, valamint az adatot az Eurojustnak
szolgaltatd tagallam egyarant értesiil az egyezésrél. Amennyiben az adatot harmadik fél
szolgaltatta, az Eurojust csak az Eurdpai Ugyészség beleegyezésével értesiti a harmadik felet a
feltart egyezésrol.

Az Eurojust kijeloli, hogy személyzetének mely tagjai rendelkezhetnek hozzaféréssel a
keresztellendrzé mechanizmus eredményeihez, és errdl értesiti az Europai Ugyészséget.

Az Eurojust a személyzete 4ltal nytjtandd szolgéltatasokkal timogatja az Eurdpai Ugyészség
mikddését. Az ilyen timogatds minden esetre tartalmazza az alabbiakat:

a) technikai segitségnyujtds az éves koltségvetés, az éves és tobbéves programozast
tartalmazé programozasi dokumentum és az irdnyitasi terv elkészitésé¢hez;

b)  technikai segitségnyljtas személyzet felvételéhez és a szakmai eldmenetel kezeléséhez;
c)  biztonsagi szolgaltatasok;

d) informacidtechnoldgiai szolgéltatasok;

e)  pénziigyi iranyitasi, szamviteli és pénziigyi ellendrzési szolgaltatasok;

f)  egyéb kozos érdekii szolgaltatasok.

A nyujtandd szolgéltatdsokat részletesen az Eurojust és az Eurdpai Ugyészség kozotti
megallapodas allapitja meg.

Az eurdpai lgyész irasbeli véleményeket intézhet a testiilethez, amelyeket a testiiletnek
késedelem nélkiil irdsban meg kell véalaszolnia. Az ilyen irdsbeli véleményeket mindenképpen
ismertetik, amikor a testiilet elfogadja éves koltségvetését és munkaprogramjat.

42. cikk
Kapcsolat egyéb unios szervekkel és iigynokségekkel

Az Eurojust egylttmiikodési kapcsolatokat alakit ki és tart fenn az Eurdpai Igazsagiigyi
Képzési Halozattal.

Az OLAF — az Europai Csalas Elleni Hivatal (OLAF) altal folytatott vizsgéalatokrol, valamint
az 1073/1999/EK europai parlamenti és tandcsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tanacsi
rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl szolo .../2013/EU, Euratom eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendelet szerinti megbizasaval Osszhangban — hozzédjarulhat az Eurojust koordinicios
tevékenységéhez az Unid pénziigyi érdekeinek védelme tekintetében.

A tagallamok az informaciok fogaddsa ¢és az Eurojust és az OLAF kozotti
informaciotovabbitas céljabol — a 8. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkiil — biztositjak, hogy
az Eurojust nemzeti tagjai, kizarolag az 1073/1999/EK rendelet és az 1074/1999/Euratom
tanacsi rendelet’ alkalmazasiaban a tagallamok hataskorrel rendelkezd hatosagainak
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mindsiiljenek. Az OLAF ¢és a nemzeti tagok kozotti informéciocsere nem érinti a fenti
rendeletek alapjan hataskorrel rendelkezd egyéb hatésagoknak megkiildendd informacidkat.

III. SZAKASZ
NEMZETKOZI EGYUTTMUKODES

43. cikk
Kapcsolat harmadik orszagbeli hatosagokkal és nemzetkozi szervezetekkel

Az Eurojust munkamegallapodasokat kothet a 38. cikk (1) bekezdésben emlitett szervekkel.

Az egyiittmikodés megkonnyitése céljabol az Eurojust — a hataskorrel rendelkezo
hat6sagokkal egyetértésben — kapcsolattartd pontokat jeldlhet ki harmadik orszdgokban.
1V.SZAKASZ

SZEMELYES ADATOK TOVABBITASA

44. cikk
Személyes adatok tovabbitasa unids szerveknek vagy iigynokségeknek

A 21. cikk (8) bekezdése alapjan eloirt lehetséges korlatozasokra is figyelemmel, az Eurojust kozvetlen
tovabbithatja a személyes adatokat az unids szerveknek vagy tligyndkségeknek, amennyiben az sajat
vagy a cimzett unids szerv feladatainak ellatasdhoz sziikséges.

(1)

(2)

45. cikk
Személyes adatok tovabbitasa harmadik orszagoknak és nemzetkozi szervezeteknek

Amennyiben az feladatai ellatdsdhoz sziikséges, az Eurojust csak az alabbiak alapjan
tovabbithat személyes adatokat harmadik orszagbeli hatdosagnak, nemzetkdzi szervezetnek
vagy az Interpolnak:

a)  a 95/46/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv?® 25. és 31. cikkével dsszhangban
elfogadott bizottsagi hatarozat arrdl, hogy a fenti orszag vagy nemzetkozi szervezet,
vagy a harmadik orszagon vagy nemzetkozi szervezeten beliili adatfeldolgozd agazat
megfeleld szintli védelmet biztosit (megfeleldségi hatarozat); vagy

b) az Unid és a fenti harmadik orszag vagy nemzetkozi szervezet altal a Szerzddés 218.
cikke alapjan kotott nemzetkozi megallapodés, amely megfeleld garancidkat teremt az
egyének maganéletének, alapvetd jogainak és szabadsagainak védelme tekintetében;

vagy

c¢) az Eurojust és a fenti harmadik orszag vagy nemzetkozi szervezett kozott, a 2002/187/1B
hatarozat 27. cikkével 6sszhangban 1étrejott egylittmiikodési megallapodas.

Az ilyen adattovdbbitashoz nem sziikséges tovabbi engedély. Az  Eurojust
munkamegallapodast kothet ilyen megallapodéds vagy megfeleldségi hatarozat végrehajtasa
céljabol.

Az (1) bekezdéstdl eltérve az Eurojust eseti alapon engedélyezheti személyes adatok harmadik
orszagoknak, nemzetkozi szervezeteknek vagy az Interpolnak torténd tovabbitasat, ha:

20
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a) az adatok tovabbitasa feltétleniil sziikséges egy vagy tobb tagillam az Eurojust
célkitlizéseinek hatalya alé tartozo alapvetd érdekeinek megdrzéséhez;

b) az adatok tovabbitisa  feltétleniil  sziikséges  biincselekményekkel  vagy
terrorcselekményekkel kapcsolatos, kozvetlen veszély megeldzéséhez;

c) atovabbitds unids jog vagy nemzeti jog altal, az abban foglaltak szerint elismert fontos
kozérdekébdl egyébként sziikséges vagy jogilag eld van irva, vagy jogi kovetelések
megallapitdsa, érvényesitése vagy védelme miatt sziikséges; vagy

d) az adatfeldolgozas az érintett vagy mas személy létfontossagu érdekeinek védelméhez
sziikséges;

Tovabba, a testiilet — az eurdpai adatvédelmi biztossal egyetértésben — legfeljebb egy évig,
engedélyezheti a fenti a)-d) pontoknak megfeleld tovabbitds-sorozatot, figyelembe véve a
maganélet védelmére és az egyének alapvetd jogainak és szabadsagainak védelmére
vonatkoz6 biztositékok meglétét; az engedély megujithato.

Az europai adatvédelmi biztost tajékoztatni kell a (3) bekezdés alkalmazasanak eseteirdl.

Az Eurojust a 45/2001/EK rendelet 9. cikkével 6sszhangban tovabbithat adminisztrativ jellegli
személyes adatokat.

46. cikk
Harmadik orszagokba kirendelt 6sszekoté birak, illetve iigyészek

A harmadik orszagokkal folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodés megkdnnyitése céljabol, olyan
esetekben, amelyekben az Eurojust e rendeletnek megfeleléen segitséget nyujt, az Eurojust
testiilete sszekotd birdkat, illetve ligyészeket rendelhet ki valamely harmadik orszagba, ha az
adott harmadik orszaggal a 43. cikkben emlitettek szerint munkamegallapodas jott létre.

Az (1) bekezdésben emlitett 6sszekotd birdknak, illetve ligyészeknek az Eurojustnal szerzett
munkatapasztalattal, tovabba kelld ismeretekkel kell rendelkezniiik az igazsagiigyi
egylittmiikdés és az Eurojust miikddése terén. Az Osszekotd bird, illetve ligyész Eurojust
nevében torténd kirendeléséhez a bird, illetve ligyész és tagallama eldzetes hozzajaruldsa
sziikséges.

Amennyiben az Eurojust altal kirendelt 0sszekotd birot, illetve ligyészt a nemzeti tagok,
helyettesek vagy asszisztensek koziil valasztottak ki:

a) a tagdllam gondoskodik a helyettesitésérél nemzeti tagi, helyettesi vagy asszisztensi
feladatkorében;

b) elvesziti a 8. cikknek megfelelden raruhazott hataskorok gyakorldsara vald
jogosultsagat.

A személyzeti szabalyzat 110. cikkének sérelme nélkiil a testiilet Osszeallitja az Osszekotd
birak, illetve ligyé€szek kirendelésére vonatkozo szabalyokat, és a Bizottsdggal konzultalva
elfogadja az e tekintetben sziikséges végrehajtasi szabalyokat.

Az Eurojust altal kirendelt O0sszekotd birdk, illetve ligyészek tevékenységeit az europai
adatvédelmi biztos feliigyeli. Az 0Osszekotd birdk, illetve iigyészek jelentést tesznek az
Eurojust testiiletének, amely éves jelentésében és megfeleld6 mdodon tajékoztatja az Eurdpai
Parlamentet ¢és a Tandcsot azok tevékenységeirdl. Az Osszekotd birdk, illetve ligyészek a
tagallamukat érintd valamennyi esetrdl tijékoztatjdk a nemzeti tagokat és a hataskorrel
rendelkezé nemzeti hatdsagokat.
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A tagallamok hataskorrel rendelkezd hatosagai és az (1) bekezdésben emlitett 6sszekotd birdk,
illetve ligyészek kozvetleniil is felvehetik egymassal a kapcsolatot. Az 6sszekoto bird, illetve
ligyész ilyen esetekben tajékoztatja az érintett nemzeti tagot ezekrdl a megkeresésekrol.

Az (1) bekezdésben emlitett 6sszekotd birak, illetve tigyészek hozzaféréssel rendelkeznek az
tigyviteli rendszerhez.

47. cikk

Harmadik orszagokhoz benyujtott, valamint onnan érkezo, igazsagiigyi egyiittmiikodés iranti

(1)

2)

€)

(1)

2)
3)

(4)

(1)

megkeresések

Az Eurojust koordindlja harmadik orszagok igazsagiigyi egylittmiikodés iranti
megkereséseinek teljesitését, amennyiben e megkeresések ugyanazon nyomozas részét
képezik, és legalabb két tagallamban torténd végrehajtast igényelnek. Ilyen megkereséseket
hataskorrel rendelkezé nemzeti hatdsag is tovabbithat az Eurojustnak.

Siirgds esetekben és a 19. cikkel 6sszhangban a koordinacids tigyelet fogadhat és feldolgozhat
az e cikk (1) bekezdésében emlitett, és az Eurojusttal egyiittmiikodési megallapodast kotott
harmadik orszag altal kibocsatott megkereséseket.

A 3. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil, ha ugyanazon nyomozasra vonatkozé és harmadik
orszagban torténd végrehajtast igényld igazsagiigyi egylittmitkddésre iranyuld megkereséseket
terjesztenek eld, az Eurojust eldsegiti a fenti harmadik orszaggal vald igazsagiigyi
egylttmiikodést.

VI. FEJEZET
PENZUGYI RENDELKEZESEK
48. cikk
Koltségvetés

Az Eurojust tervezett bevételeit és kiadasait minden — a naptari évvel egybeesé — pénziigyi
évre vonatkozdan el kell késziteni, és azt az Eurojust koltségvetésében fel kell tiintetni.

Az Eurojust koltségvetésének bevételei és kiadasai egyensulyban vannak.

Egyéb forrasok sérelme nélkiil az Eurojust bevételei kozé a kovetkezok tartoznak:
a)  az Europai Uni¢ altalanos koltségvetésében feltiintetett unids hozzajarulas;
b)  atagallamok barmilyen 6nkéntes pénziligyi hozzajarulésa;

c¢) akiadvanyok és az Eurojust altal nyujtott szolgaltatasok dijai;

d)  ad-hoc tdmogatésok.

Az Eurojust kiadasai magukban foglaljadk a személyi, az igazgatasi, az infrastrukturalis
koltségeket és a mitkodési kiadasokat.

49. cikk
A koltségvetés megallapitasa

Az adminisztrativ igazgatd évente elkésziti az Eurojust kovetkezd koltségvetési évre érvényes
eldiranyzott bevételeit és kiadasait egylittesen tartalmazé koltségvetési tervezetet, ideértve a
létszamtervet is, ¢és azt megkiildi a testiiletnek.
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A bizottsag ezen koltségvetési tervezet alapjan megallapitja az Eurojust kdvetkezd pénziigyi
évre vonatkozd, bevételeket és kiadasokat tartalmazé ideiglenes koltségvetési tervezetét.

Az Eurojust bevételeket és kiadasokat tartalmazo ideiglenes koltségvetési tervezetét legkésdbb
minden év januar 31-ig megkiildik az Europai Bizottsagnak. A koltségvetési tervezet végleges
valtozatat, amely magaban foglalja a létszamterv tervezetét is, a testiilet minden év marcius
31-ig megkiildi a Bizottsagnak.

A Bizottsag a koltségvetési tervezetet az Eurdpai Unid altalanos koltségvetés-tervezetével
egyltt megkiildi a Parlamentnek és a Tanacsnak (koltségvetési hatosag).

A koltségvetési tervezet alapjan a Bizottsdg az Eurdpai Unid altalanos koltségvetésének
tervezetében feltiinteti a létszdmtervre valo tekintettel sziikségesnek itélt eldiranyzatokat,
valamint az altaldnos koltségvetést terheld hozzajarulas osszegét, amelyet a Szerzddés 313. és
314. cikkével 6sszhangban a koltségvetési hatosag elé terjeszt.

A koltségvetési hatdsag engedélyezi az Eurojust hozzajarulasara vonatkozo eldiranyzatokat.
A koltségvetési hatosag elfogadja az Eurojust 1étszamtervét.

Az Eurojust koltségvetését a testiilet fogadja el. A koltségvetés az Eurdpai Unid altalanos
koltségvetésének végleges elfogadasat kovetden valik véglegessé. Sziikség esetén ennek
megfelelden ki kell igazitani.

A 966/2012/EU, EURATOM rendelet 203. cikkével Osszhangban, az Eurojust a lehetd
leghamarabb értesiti az Europai Parlamentet és a Tanacsot a koltségvetésre varhatoan jelentds
pénziigyi kihatassal 1év0 ingatlanprojektek esetében.

A 966/2012/EU, EURATOM rendelet 203. cikkében emlitett vis maior eseteket kivéve az
Europai Parlament és a Tandcs az ingatlanprojektre vonatkoz6 javaslatot az attol az idoponttol
szamitott négy héten beliil vitatja meg, amikor a két intézmény azt megkapta.

A négyhetes id0szak leteltével az ingatlanprojektre vonatkozo javaslatot jovahagyottnak kell
tekinteni, amennyiben az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs ezen iddszak alatt nem hoz
ellenkezd értelmii dontést.

Amennyiben az Europai Parlament vagy a Tanacs a négyhetes iddszak alatt kellden
megalapozott aggalyokat fogalmaz meg, az iddszakot — egy alkalommal — tovabbi két héttel
meghosszabbitjak.

Amennyiben az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs az ingatlanprojektre vonatkoz6 javaslat
ellen dont, az Eurojust intézmény visszavonja a javaslatat, de jjabbat nyujthat be.

A 966/2012/EU, EURATOM rendelet 203. cikkével 6sszhangban, az Eurojust a koltségvetési
hatosag eldzetes jovahagydsanak fiiggvényében kolcsonbdl is finanszirozhat ingatlanvasarlasi
projektet.

50. cikk
A koltségvetés végrehajtasa

Az adminisztrativ igazgato jar el az Eurojust engedélyezésre jogosult tisztviseldjeként, €s hajtja végre
az Eurojust koltségvetését sajat feleldsségére és a koltségvetésben engedélyezett keretek kozott.
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51. cikk
Az elszamolas bemutatasa és mentesités

Minden pénziigyi évet kovetden marcius 1-jéig az Eurojust szamvitelért felelds tisztviseldje
megkiildi az eldzetes elszamolast a Bizottsag szamvitelért felelds tisztvisel6jének és a
SzamvevOszéknek.

Az Eurojust a pénziigyi évet kovetd év marcius 31-ig megkiildi a koltségvetési és
pénzgazdalkodasrol sz6lo jelentést az Eurdpai Parlamentnek, a Tanédcsnak ¢és a
Szdmvevoszéknek.

A Bizottsadg szdmvitelért felelds tisztvisel6je minden pénziigyi évet kovetden marcius 31-ig
megkiildi a Szamvevészéknek az Eurojust eldzetes elszdmolasanak a Bizottsag elszamolasaval
konszolidalt valtozatat.

Az 966/2012/EU, EURATOM rendelet 148. cikkének (1) bekezdésével Osszhangban a
Szamvevdszék legkésdbb a kovetkezd ¢év junius 1-ig megteszi az Eurojust eldzetes
beszamolojara vonatkozo észrevételeit.

Az Eurojust elézetes elszdmoldsara vonatkozo szdmvevdszéki észrevételek kézhezvételét
kovetéen az adminisztrativ igazgatod sajat feleldsségére — a 966/2012/EU, Euratom rendelet
148. cikkének megfeleléen — elkésziti az Eurojust végleges elszamolasat, ¢és azt
véleményezésre benyujtja a testiiletnek.

Az Eurojust testiilete véleményt ad az Eurojust végleges beszamolojarol.

Az adminisztrativ igazgatd a végleges elszamolast minden pénziigyi évet kovetden julius 1-
jéig a testiilet véleményével egyiitt megkiildi az Eurdpai Parlamentnek, a Tanédcsnak, a
Bizottsagnak és a SzdmvevOszéknek és a nemzeti parlamenteknek.

Az Eurojust végleges beszdmolojat a kovetkezd év november 15-¢ig ki kell hirdetni az
Europai Unié Hivatalos Lapjaban.

Az adminisztrativ igazgaté minden egyes pénziigyi évet kovetden legkésobb a kovetkezd év
szeptember 30-ig valaszol a Szamvevdszéknek az 4ltala tett észrevételekre. Az adminisztrativ
igazgat6 valaszat a testiiletnek és a Bizottsagnak is megkiildi.

Az adminisztrativ igazgatd kérésére beszdmol az Eurdpai Parlamentnek tevékenységeirdl. A
Tanacs felkérheti az adminisztrativ igazgatot, hogy szamoljon be tevékenységeirol.

A 966/2012/EU, EURATOM rendelet 165. cikke (3) bekezdésének megfeleléen az
adminisztrativ igazgaté az Eurdpai Parlament részére, annak kérésére megkiild minden olyan
informaciot, amely az adott pénziigyi évre vonatkozd mentesitési eljards zavartalan
lebonyolitasdhoz sziikséges.

Az Europai Parlament a Tandcs mindsitett tobbséggel elfogadott ajanlasa alapjan eljarva az n
+ 2. év mdajus 15. elétt mentesiti az adminisztrativ igazgatdt az n. évi koltségvetés
végrehajtasara vonatkozo6 felelssége alol.

52. cikk
Pénziigyi szabalyok

Az Eurojustra alkalmazand6 pénziigyi szabdlyokat a testiilet [az Eurdpai Kozosségek altalanos
koltségvetésére alkalmazandd koltségvetési rendeletrdl szold 1605/2002/EK, Euratom tanécsi rendelet
185. cikkében emlitett szervekre vonatkozo koltségvetési keretrendeletrdl sz6lo, 2002. december 23-i
2343/2002/EK, Euratom bizottsagi rendelettel] 6sszhangban és a Bizottsdggal folytatott konzultaciot
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kovetden elfogadja el. E szabalyok csak akkor és annyiban térhetnek el a 2342/2002 keretrendelettdl],
ha és amennyiben az eltérést az Eurojust mitkodése kifejezetten sziikségessé teszi, és az eltéréshez a
Bizottsag elézetesen hozzajaruldsat adta.

VII. FEJEZET
SZEMELYZETI RENDELKEZESEK

53. cikk
Altalanos rendelkezések

Az Eurojust személyzetére alkalmazni kell az Eurdpai Unid tisztviseldinek személyzeti szabalyzatat és
az Europai Uni6 egyéb alkalmazottaira vonatkozo alkalmazasi feltételeket, valamint az Eurdpai Unid
intézményei altal a fent emlitett személyzeti szabalyzat és egyéb alkalmazottakra vonatkozo
alkalmazasi feltételek hatalybaléptetése céljabol kozosen elfogadott szabalyokat.

54. cikk
Kirendelt nemzeti szakértok és egyéb alkalmazottak

(1) Az Eurojust kirendelt nemzeti szakértoket és egyéb, nem az Eurojust alkalmazasédban allo
személyi allomanyt is igénybe vehet.

(2) A testiilet hatarozatot fogad el a nemzeti szakért6k Eurojusthoz torténd kirendelésére
vonatkozo szabalyok megallapitasarol.

] ) VIIL. FEJEZET
ERTEKELES ES JELENTESTETEL

55. cikk
Az Euroépai Parlament és a nemzeti parlamentek bevonasa

(1) Az Eurojust tovabbitja éves jelentését az Eurdpai Parlamentnek, amely észrevételeket és
kovetkeztetéseket tehet.

(2) A testiilet elndke az Eurdpai Parlament kérésére megjelenik eldtte az Eurojusttal kapcsolatos
kérdések megvitatasa — és kiilondsen az éves jelentések eldterjesztése — céljabol, a diszkréciods
¢s titoktartdsi kotelezettség figyelembevételével. A vitdk nem utalnak kozvetve vagy
kozvetetten a konkrét operativ ligyekkel kapcsolatos konkrét fellépésekre.

3) Az e rendeletben eldirt egyéb tajékoztatasi és konzultacios kotelezettségek mellett az Eurojust
tajékoztatas céljabol megkiildi az Eurdpai Parlamentnek az aldbbiakat:

a) az Eurojust 4ltal kidolgozott vagy megrendelt tanulmanyok és stratégiai projektek
eredményeit;

b) aharmadik felekkel kotott munkamegallapodéasokat;
c)  azeuropai adatvédelmi biztos éves jelentését.

4) Az Eurojust megkiildi éves jelentését a nemzeti parlamenteknek. Az Eurojust a (3)
bekezdésben emlitett dokumentumokat is megkiildi a nemzeti parlamenteknek.
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56. cikk
Ertékelés és feliilvizsgalat

Legkésdbb [ot évvel e rendelet hatdlyba lépése utan]-ig, és azt kovetden Ot évente a Bizottsag
értékelést rendel e rendelet végrehajtasardl és hatdsarol, valamint az Eurojust és
munkamodszerei hatékonysagardl és eredményességérdl. Az értékelés kiilondsen azt vizsgalja
meg, hogy kell-e esetleg modositani az Eurojust megbizasat, és milyen koltségvetési vonzatai
lennének egy ilyen modositasnak.

A Bizottsag az értékeld jelentést és azzal kapcsolatos kdvetkeztetéseit megkiildi az Eurdpai
Parlamentnek és a nemzeti parlamenteknek, tovabba a Tanacsnak és a testiiletnek. Az
értékelés megallapitasait kozzé kell tenni.

Minden masodik ellendrzés alkalmaval a Bizottsdg ugyancsak megvizsgalja az Eurojust altal
célkitlizései, megbizasa ¢és feladatai tekintetében elért eredményeket.

) ) IX. FEJEZET )
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

57. cikk
Kivaltsagok és mentességek

Az Eurojustra ¢és személyi éalloméanyara alkalmazni kell az Eurdpai Unié kivaltsagairol ¢és
mentességeirdl szolo jegyzOkonyvet.

(1)
2)

(1)

2)

€)

(4)

()

58. cikk
Nyelvhasznalat
Az Eurojustra alkalmazni kell az 1. rendeletet'.

Az Eurojust mukodéséhez sziikséges forditdsi munkakat Az Europai Unid Szerveinek
Forditokdzpontja biztositja.

59. cikk
Titoktartas

Az Eurojust nemzeti tagjait és azok 7. cikkben emlitett helyetteseit €s asszisztenseit, az
Eurojust személyzetét és a nemzeti levelezdket, valamint az adatvédelmi tisztvisel6t
titoktartasi kotelezettség koti a feladataik ellatdsa soran tudomasukra jutott valamennyi
informécio tekintetében.

A titoktartas kotelezettsége kiterjed minden olyan személyre €s szervezetre, akit vagy amelyet
az Eurojusttal egytitt végzett munkdara hivnak fel.

A titoktartas kotelezettsége az (1) és (2) bekezdésben emlitett személyekre azt kdvetden is
kiterjed, hogy hivataluk vagy munkaviszonyuk megszlint, vagy a tevékenységiik befejezddott.

A titoktartasi kotelezettség az Eurojusthoz beérkezett 6sszes informéaciora kiterjed, kivéve, ha
az informacidkat mar kozzétették vagy a nyilvanossag szamara hozzaférhetdek.

Az eurdpai adatvédelmi biztos hivatalanak tagjait és személyzetét titoktartasi kotelezettség
koti a feladataik ellatasa soran tudomasukra jutott valamennyi informacié tekintetében.
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_ 60. cikk

Atlathatdésag
Az Eurojust igazgatasi feladataival kapcsolatos dokumentumokra az 1049/2001/EK rendeletet
kell alkalmazni.

A testiilet az els¢ iilése napjatol szadmitott hat honapon beliil elfogadja az 1049/2001/EK
rendelet alkalmazasara vonatkozo részletes szabalyokat.

Az Eurojust altal az 1049/2001/EK rendelet 8. cikke értelmében hozott hatarozatok ellen az
ombudsmannal panasszal vagy az Europai Unié Birosagnal jogorvoslattal lehet élni, a
Szerzddés 228. és 263. cikkében meghatarozott feltételek szerint.

61. cikk
Az OLAF és az Europai Szamvevészék

Az 1073/1999/EK rendelet szerinti csalds, korrupcio és egyéb jogellenes tevékenységek elleni
kiizdelem céljabol e rendelet hatalyba 1épésétdl szamitott hat honapon beliil csatlakozik az
Europai Csalas Elleni Hivatal (OLAF) belsé vizsgalatairol sz6lo, 1999. majus 25-i
intézménykozi megéllapoddshoz, és a fenti megallapodds mellékletében taldlhaté minta
alapjan elfogadja az Eurojust 6sszes személyzetére alkalmazandd megfelel6 rendelkezéseket.

Az Eurdpai Szamvevdszék jogosult dokumentumalapu és helyszini ellenérzést végezni a
tamogatasok kedvezményezettjeinél, valamint az Eurojusttol unids forrasokban részesiilo
vallalkozoknal és alvallalkozoknal.

Az 1073/1999/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben ¢és a 2185/96/Euratom, EK tanacsi
rendeletben” megallapitott rendelkezéseknek és eljarasoknak megfeleléen az OLAF
vizsgalatokat, koztiik helyszini ellendrzéseket és vizsgalatokat végezhet annak megallapitasa
érdekében, hogy az Eurojust altal finanszirozott kiaddsokkal kapcsolatban tortént-e olyan
szabalytalansag, amely révén sériiltek az Unio6 pénziigyi érdekei.

Az (1), (2)és (3) bekezdés sérelme nélkiil az Eurojust harmadik orszagokkal, nemzetkozi
szervezetekkel és az Interpollal kotott munkamegallapodasaiban, szerzédéseiben, tdmogatési
megallapodasaiban és tamogatasi hatarozataiban az Europai Szamvevdszéket €¢s az OLAF-ot
kiilon rendelkezés utjan kifejezetten fel kell hatalmazni arra, hogy sajat hataskoriiknek
megfelelden ilyen ellendrzéseket és vizsgalatokat végezzenek.

62. cikk
Biztonsagi szabalyok a mindésitett informaciok védelmére vonatkozoan

Az Eurojust a Bizottsagnak az EU-mindsitett adatok és nem mindsitett érzékeny adatok védelmére
vonatkozo, a 2001/844/EK, ESZAK, Euratom bizottsigi hatarozat™ mellékletében meghatarozott
biztonsagi szabalyaiban foglalt biztonsagi elveket alkalmazza. Ez tobbek kozott az ilyen adatok
cser¢jére, feldolgozasara €s tarolasara vonatkozo rendelkezésekre terjed ki.
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63. cikk
Igazgatasi vizsgalatok

Az Eurojust igazgatdsi tevékenységei az eurdpai ombudsman vizsgdlatainak vannak alavetve, a
Szerzodés 228. cikkében meghatarozott feltételek mellett.
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()
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64. cikk
A jogosulatlan vagy helytelen adatkezelésért fennallo felelosségen kiviili felel6sség

Az Europol szerzddéses feleldsségét az adott szerzddésre alkalmazando jog hatdrozza meg.

Az Europai Uni6é Birdsaga hataskorrel rendelkezik arra, hogy az Eurojust altal kotott
szerzddésekben foglalt valasztottbirosagi kikotés alapjan itéletet hozzon.

Szerzodésen kiviili feleldsség esetén az Eurojust a tagallamok jogrendszereinek kozos
altalanos elveivel 6sszhangban, valamint a 37. cikkben emlitett feleldsségektdl fiiggetleniil
megtériti a testiilet vagy személyzete altal a feladataik teljesitése soran okozott karokat.

A (3) bekezdés a nemzeti tag, a helyettes vagy az asszisztens altal kotelezettségeik teljesitése
soran okozott karokra is alkalmazand6. Ha azonban a nemzeti tag, a helyettes vagy az
asszisztens a 8. cikk értelmében raruhazott hataskor alapjan jar el, a szdrmazdsa szerinti
tagallam megtériti az Eurojustnak azt az Osszeget, amelyet az Eurojust az okozott kar
megtéritésére forditott.

A (3) bekezdésben emlitett karok megtéritésével kapcsolatos jogvitdkra az Eurdpai Unid
Birdséaga rendelkezik hataskorrel.

A tagallamok azon illetékes nemzeti birosdgait, amelyek az Eurojust e cikkben emlitett
felel6sségét érinté jogvitikban eljarnak, a 44/2001/EK tanacsi rendelet” szerint kell
meghatarozni.

Az Eurojust-alkalmazottak Eurojusttal szembeni személyes feleldsségét a rajuk alkalmazando
személyzeti szabalyzatban vagy alkalmazéasi feltételekben meghatarozott eldirasok
szabalyozzéak.

65. cikk
A székhely-megallapodas és a miikodési feltételek

Az Eurojust székhelye Haga, Hollandia.

Az Eurojust hollandiai elhelyezéséhez sziikséges rendelkezéseket, a Hollandia altal rendelkezésre
bocsatandd 1étesitményekre, tovabba adminisztrativ igazgatdjara, a testiilet tagjaira, valamint az
Eurojust személyi allomanyara és csaladtagjaikra Hollandidban alkalmazandé konkrét szabalyokat az
Eurojust és Hollandia altal — az igazgatotanacs jovahagyasanak megszerzése utdn megkotott székhely-
megallapodas rogziti.

Hollandia a lehet6 legjobb koriilményeket biztositja az Eurojust miikodéséhez, ideértve a tobbnyelvi,
eurdpai szemléletii iskolaztatas lehetdségét és a megfeleld kozlekedési osszekottetéseket is.
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66. cikk
Atmeneti rendelkezések

Az Eurojust az 4ltalanos jogutdd valamennyi, a 2002/187/IB tanécsi hatarozattal 1étrehozott
Eurojust altal kotott szerzodés, vallalt feleldsség, és megszerzett ingatlanok tekintetében.

Az Eurojust 2002/187/IB hatdrozat szerint minden tagéllam 4&ltal kirendelt nemzeti tagjai
veszik 4t az Eurojust e rendelet II. fejezete szerinti nemzeti tagjainak tisztét. E rendelet
hatdlyba [épése utdn hivatali idejilk a 10. cikk (2) bekezdése alapjan egyszer
meghosszabbithato, egy esetleges korabbi hosszabbitastol fliggetleniil.

Az Eurojust e rendelet hatdlyba lépésekor tisztét betdltd elndke és alelndkei veszik 4t az
Eurojust 11. cikk szerinti elndkének és alelndkeinek tisztét, a 2002/187/IB hatarozat szerinti
hivatali idejiik lejartdig. E rendelet hatdlyba 1épése utan, e rendelet 11. cikkének (3)
bekezdésével Osszhangban egyszer ujravalaszthatok, egy esetleges korabbi ujravalasztastol
fliggetlentil.

A 2002/187/IB hatarozat 29. cikke alapjan utoljara kinevezett adminisztrativ igazgatd veszi at
a 17. cikk szerint adminisztrativ igazgatd tisztét, a 2002/187/IB hatarozat alapjan megallapitott
hivatali ideje lejartaig. Az adminisztrativ igazgato hivatali ideje e rendelet hatalyba 1épése utan
egyszer meghosszabbithato.

E rendelet nem érinti a 2002/187/IB hatarozat szerint létrehozott Eurojust altal kotott
megallapodasok jogi hatalyat. Az Eurojust altal kotott, €s e rendelet hatdlyba 1épése elott
hatalyba 1épett 0sszes nemzetkozi megallapodas jogilag érvényben marad.

67. cikk
Hatalyon Kkiviil helyezés

E rendelet a 2002/187/1B, 2003/659/IB ¢és 2009/426/IB hatarozatok helyébe 1ép, és hatalyon
kiviil helyezi azokat.

Az (1) bekezdésben emlitett, hatalyon kiviil helyezett hatdrozatokra torténd hivatkozéasokat e
rendeletre torténd hivatkozasokként kell értelmezni.

68. cikk
Hatalybalépés

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban vald kozzétételét kovetd huszadik napon 1ép
hatalyba.

Ez a rendelet a Szerzédéseknek megfelelden teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando6 a
tagallamokban.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

Az Europai Parlament részérol a Tandcs részérdl
az elnék az elnék
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1. MELLEKLET

Azon sulyos bilincselekmények felsorolasa, amelyekre vonatkozoéan az Eurojust — a 3. cikk (1)
bekezdésével 6sszhangban — hataskorrel rendelkezik:

szervezett blindzés;

terrorizmus;

kabitdszer-kereskedelem;

pénzmosas;

korrupcio;

az Unid pénziigyi érdekei elleni blincselekmény;

elore kitervelten elkdvetett emberdlés, sulyos testi sértés,
emberrablas, személyi szabadsag megsértése €s tliszejtés;

a nlk ¢és gyerekek szexudlis zaklatdsa és szexudlis kizsdkmanyolasa,
gyermekpornografia, valamint gyermek sérelmére megvalosul6 kerités;

rasszizmus ¢€s idegengytlolet,

szervezett rablas;

gépjarmiivekkel kapcsolatos biincselekmények;

csalassal kapcsolatos blincselekmények;

zsarolas és védelmi pénz szedése;

iparjogvédelmi jog megsértése €s termékhamisitas;

okmanyhamisitas és a hamisitott okméanyokkal val6 kereskedelem;

pénz és mas fizetdeszkdzok hamisitasa;

szamitogépes blinozés;

bennfentes kereskedelem €s pénzpiaci manipulacio;

embercsempészet;

emberkereskedelem;

emberi szervek és szovetek tiltott kereskedelme,

hormontartalmu anyagok és mas névekedésserkentok tiltott kereskedelme;
kulturélis javak — ideértve a régiségeket és mutargyakat is — tiltott kereskedelme;
fegyverek, 16szerek és robbandanyagok tiltott kereskedelme;
veszélyeztetett allatfajok tiltott kereskedelme;

veszélyeztetett ndvényfajok és -fajtak tiltott kereskedelme;

kornyezeti biindzés;

hajok okozta szennyezés;

nukledris és radioaktiv anyagokkal kapcsolatos blincselekmények;
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népirtds, az emberiesség elleni biincselekmények és haboruas blincselekmények.
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2. MELLEKLET

A 27. cikkben emlitett személyes adatok kategoriai
vezetéknév, leanykori név, uténevek és barmilyen alnév vagy felvett név;
sziiletés helye ¢és ideje;
allampolgarsag;
nem;
az érintett személy lakohelye, foglalkozasa és tartozkodasi helye;

tarsadalombiztositasi szamok, jarmiivezetdi engedélyek, személyazonossagi okmanyok
¢s utlevél adatai, vam- és addazonositdja;

jogi személyekre vonatkozo informaciok, amennyiben ezek adatokat tartalmaznak
nyomozas vagy biintetdeljaras alatt 4116 azonositott vagy azonositand6 személyekrdl;

bankszamlak és egyéb pénzintézeteknél vezetett szamlak;

a feltételezett bilincselekmények leirdsa és jellege, elkovetésiik idOpontja, a tények
biintetdjogi értékelése €s a nyomozas alakulasa;

az ligy nemzetkdzi Osszefliggéseire utalod tények;
a feltételezett blinszervezeti tagsagra utald részletek;

telefonszdmok, email-cimek, forgalmi és helyadatok, valamint az eldfizetd vagy
felhasznal6 azonositasahoz sziikséges egyéb kapcsolddo adatok;

gépjarmii-nyilvantartasi adatok;

a DNS nem kodold szakaszai alapjan létrehozott DNS-profilok, fényképek és
ujjlenyomatok.

vezetéknév, leanykori név, uténevek és barmilyen alnév vagy felvett név;
sziiletés helye és ideje;

allampolgarsag;

nem;

az érintett személy lakohelye, foglalkozésa és tartozkodasi helye;

az Oket érintd blncselekmények leirdsa és jellege, elkovetésiik datumai, biintetdjogi
értékelése és a nyomozas alakulasa.
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PENZUGYI KIMUTATAS

A JAVASLAT/KEZDEMENYEZES FOBB ADATAI
1.1. A javaslat/kezdeményezés cime

1.2. A tevékenységalapu irdnyitas /tevékenységalapi koltségvetés-tervezés keretébe tartozéd
érintett szakpolitikai teriilet(ek)

1.3. A javaslat/kezdeményezés tipusa

1.4. Célkitlizések

1.5. A javaslat/kezdeményezés indoklasa

1.6. Az intézkedés és a pénziigyi hatas idOtartama

1.7. Tervezett iranyitasi modszer(ek)

IRANYITASI INTEZKEDESEK
2.1. A nyomon kovetésre és a jelentéstételre vonatkozo rendelkezések
2.2. [Iranyitasi és kontrollrendszer

2.3. A csalasok és a szabalytalansagok megel6zésére vonatkoz6 intézkedések

A JAVASLAT/KEZDEMENYEZES BECSULT PENZUGYI HATASA

3.1. A tobbéves pénziigyi keret mely fejezetét/fejezeteit és a koltségvetés mely kiadasi
tételét/tételeit érintik a kiadasok?

3.2. A kiadasokra gyakorolt becsiilt hatas

3.2.1. A kiadasokra gyakorolt becsiilt hatds osszegzése

3.2.2. A [testiilet] elbiranyzataira gyakorolt becsiilt hatas

3.2.3. A [testiilet] human erdforrasara gyakorolt becstiilt hatas

3.2.4. A jelenlegi tobbéves pénziigyi kerettel valo 6sszeegyeztethetoség
3.2.5. Harmadik felek részvétele a finanszirozasban

3.3. A bevételre gyakorolt becsiilt pénziigyi hatas:
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

PENZUGYI KIMUTATAS

A JAVASLAT/KEZDEMENYEZES FOBB ADATAI

A javaslat/kezdeményezés cime

Az Eurépai Uni6 Biintetd Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugynokségérél (EUROJUST) szo616
eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre iranyul6 javaslat

A tevékenységalapu iranyitas /tevékenységalapu koltségvetés-tervezés keretébe tartozo
érintett szakpolitikai teriilet(ek)™

Szakpolitikai teriilet: 33 — Igazsagiigy

Tevékenység: 33.03. alcim — A jog érvényesiilése biinteté- és polgarjogi iigyekben (2014-
tol: 33.03 — Igazsagiigy)

A javaslat/kezdeményezés tipusa
L] A javaslat/kezdeményezés j intézkedésre iranyul

[0 A javaslat/kezdeményezés Kisérleti projektet/elékészité intézkedést koveté 1ij intézkedésre
sk 26
iranyul

M A javaslat/kezdeményezés jelenlegi intézkedés meghosszabbitasara iranyul
L] A javaslat/kezdeményezés 0ij intézkedésnek megfeleléen médositott intézkedésre iranyul
Célkitiizések

A javaslat/kezdeményezés altal érintett tobbéves bizottsagi stratégiai célkitiizések

Az Eurojustot egy tagallami kezdeményezést kdvetden a 2002/187/IB hatdrozat hozta létre jogi
személyiséggel rendelkezd unids szervként, a stlyos biinzés elleni kiizdelem megerdsitése céljabol.
Az EUMSZ 85. cikke ugy rendelkezik, hogy az Eurojustot rendes jogalkotasi eljaras keretében
elfogadott rendelet szabalyozza. Feladata az Eurdpai Unid két vagy tobb tagallamat érinté sulyos
blincselekmények kivizsgéldsara, valamint az ezekkel kapcsolatos biintetdeljards lefolytatdsara
hataskorrel rendelkez6 nemzeti hatosdgok kozotti koordindcio és egylittmiikodés tamogatasa és
erésitése. A rendeletjavaslat egységes megujult jogi keretet biztosit az Gjonnan létrejott Az Eurdpai
Uni6 Biintetd Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugynoksége szamara, mely az Eurojust jogutddja.

1.4.2.

Konkreét célkitiizés(ek) és a tevékenységalapu iranyitas/tevékenységalapu koltségvetés-tervezés
keretébe tartozo érintett tevékenység(ek)

2. sz. konkrét célkitizés: A biintetéligyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodés
megerdsitése, €s ezaltal hozzdjarulas egy tényleges eurdpai igazsagszolgaltatasi térség
l1étrehozasahoz

A tevékenységalapt iranyitas/tevékenységalapu koltségvetés-tervezés kereté€be tartozd érintett
tevékenység(ek)

33.03. alcim — A jog érvényesiilése biintetd- és polgarjogi ligyekben

25

26

Tevékenységalapu iranyitas: ABM (Activity Based Management), tevékenységalapt koltségvetés-tervezés: ABB
(Activity Based Budgeting).
A koltségvetési rendelet 49. cikke (6) bekezdésének a) vagy b) pontja szerint.
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1.4.3.

1.4.4.

Varhato eredmény(ek) és hatas(ok)

Tiintesse fel, milyen hatdsokat gyakorolhat a javaslat/kezdeményezés a kedvezményezettekre/célcsoportokra.

Azaltal, hogy rangidds ligyészeket és birdkat hoz 6ssze az EU 0sszes tagallamabol, az Eurojust
kozponti szerepet jatszik az eurdpai igazsagszolgaltatasi térség kialakitasaban. Az igazsagiigyi
egyiittmiikodés hatékony eldsegitdjeként fontos szerepet jatszik tovabba az EU-n beliili
hatarokon atnyuld biinozés elleni kiizdelemben, és a nemzeti joggyakorlok egyre inkabb
kérnek tole segitséget. A vart hatasok tobbek kozott az alabbiak:

1. Az Eurojust operativ munkéja

Az Eurojust segiti €s erdsiti a biintetdiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmikodést. A
nemzeti tagok — egyénileg vagy testiiletként eljarva — olyan konkrét biiniigyekben 1épnek fel,
ahol a nemzeti hatdosdgoknak fokozott koordinaciora van sziikségiik, vagy nehézségeket kell
lekiizdenilik az igazsagiligyi egyiittmiikodést és kdlcsonds elismerést célzd eszkdzok gyakorlati
alkalmazasaban. Az Eurojust — a nyelvi vagy jogi problémak gyors megolddsa vagy mas
orszagok hataskorrel rendelkezd hatdsdgainak azonositdsa révén — segitett athidalni az EU
sz¢les kori jogrendszereit €s hagyomanyait, valamint olyan kolcsonds bizalmat eldmozditani,
amely a kolcsonos elismerést célzo eszkdzok alapkove.

2. Az Eurojust az igazsagiigyi szakértelem kdzpontjaként szolgal a hatdrokon atnyuld stlyos
blindzés elleni hatékony fellépéshez

Az Eurojust fontos szerepet jatszik a hatarokon atnytld blindzés elleni kiizdelemben. Az
Eurojust koordinacids taldlkozokat szervez, ahol a nemzeti hatésagok ko6zds nyomozasi
megkozelitésekben allapodnak meg, segitségnytjtasi megkereséseket készitenek eld, jogi
kérdéseket oldanak meg vagy keresnek valaszt, vagy egyidejlileg végzett miiveletekrol
dontenek. Az Eurojust részt vesz a tagallamokat segitd koz6s nyomozocsoportok
létrehozasaban és munk4ajaban.

3. Az Eurojust egyiittmiikddése partnerekkel

Az Eurojust egyiittmiikodik mas ligynokségekkel, kiilonosen az Europollal, az OLAF-fal,
tovabba harmadik orszagokkal, és otthont ad az Eurdpai Igazsagiigyi Halézat, a kozos
nyomozocsoportok haldzata, valamint a népirtds elleni haldzat titkarsagainak, a tandcsi
hatarozattal 6sszhangban.

4. Az Eurojust kapcsolata az Eurépai Ugyészséggel

Az EUMSZ 86. cikkével Osszhangban az Eurdpai Ugyészséget az ,,Eurojustbol” kell
létrehozni. Ezért e javaslat az Eurojust és az Eurdpai Ugyészség kozotti kapcsolatokat is
szabalyozni kivanja. Az EPPO-nak biztositott igazgatasi segitségnyujtds nem jar
koltségvonzattal.

Eredmény- és hatasmutatok

Tiintesse fel a javaslat/kezdeményezés megvalositasanak nyomon kovetését lehetove tevé mutatokat.

Az lgynokségekre vonatkoz6 kozos megkozelités végrehajtasdinak menetrendjével
Osszhangban a Bizottsag irdnymutatdst dolgoz ki az ligynokségek f0 teljesitménymutatdinak
meghatarozasara; ez varhatéan 2013-ban fejezddik be.
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

A javaslat/kezdeményezés indoklasa

Rovid vagy hosszu tavon kielégitendo sziikséglet(ek)

Rovid tdvon az Eurojust folytatja alapvetd tevékenységeit, nevezetesen a hatarokon atnytlo
sulyos biincselekmények esetében az azok kivizsgalasadra, valamint a biintetoeljaras
lefolytatasara hataskorrel rendelkezd nemzeti hatosagok kozotti koordinacid és egytittmiikodés
tamogatasdhoz ¢és erdsitéséhez kozvetlen kapcsolédokat. Varhatoan meg fog erdsddni a
nemzeti hatdésagok és az Eurojust kozotti informacidaramlas és kapcsolat.

Ko6zép tdvon e javaslat — az EUMSZ 85. cikkével Osszhangban — megerdsiti az Eurojust
felépitését, miikodését, feladatait és parlamenti feliigyeletét. Tovabba egyes kdvetelmények az
EUMSZ 86. cikkével és az Eurépai Ugyészség Eurojustbol torténd létrehozasaval fiiggenek
Ossze: az Eurojustnak igazgatasi segitségnytjtasi szolgaltatasokat kell biztositani az Eurdpai
Ugyészség szamdra.

Az unios reszvételbol adodo tobbletértek

Az Eurojust altal kifejlesztett fellépés hozzaadott értéke: a tagallamok nemzeti hatdsagai
kozotti igazsagligyi egyiittmikodés eldsegitése, valamint a koordinacid6 megerdsitése a
szervezett biindzés elleni hatékonyabb kiizdelem céljabol; ezek jellegiikbdl fakaddan unios
dimenzidval birnak, és csak unids szinten megvalosithatok.

Hasonlo korabbi tapasztalatok tanulsaga

Az Eurojust éves jelentései megerdsitik, hogy folyamatosan sziikség van unios és nemzetkdzi
koordinaciéra €és tamogatasra a hatarokon atnyuld stlyos biindzés teriiletén. Az elmult
¢évtizedben robbanasszerien megnétt a szervezett blindzés, mint példdul a kabitoszer-
kereskedelem, emberkereskedelem, terrorizmus és szamitastechnikai binozés, ideértve a
gyermekpornografiat is. Uj biiniigyi kornyezet van kialakuléban, amelyet egyre inkabb a t&bb
joghatdsagban és blniigyi szektorban miikédd rendkiviil mobilis és rugalmas csoportok
jellemeznek, és amelyeket kiilonosen az Internet széleskorli illegalis hasznalata segit. A
tagallamok nemzeti szinten nem tudjak ezekkel felvenni a versenyt, igy a koordinacid és
segitségnyujtas kulcsfontossaguva valt. Az Eurojust az egyetlen olyan unids iigyndkség, amely
nemzeti igazsagligyi hatdsagokat tamogat abban, hogy kivizsgaljak és birdsag elé allitsak
ezeket az eseteket.

Egyéb pénziigyi eszkozokkel valo osszeegyeztethetoség és lehetséges szinergia

A biintetdligyekben folytatott igazsagligyi egylittmitkodés megerdsitése kulcsfontossagu része
a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség létrehozasanak. Az
Eurojust a koordinacid és az egyiittmiikodés eldsegitésében megtestesiild kiildetése a teriilet
egy¢éb jogi aktusainak, példdul a kolcsonds jogsegélyrdl szoldo 2000. évi egyezmény, az
europai elfogatoparancsrol szolo tanacsi kerethatarozat vagy a joghatdsagi Osszelitkdzésrol
sz016 tandcsi kerethatdrozat Gsszefiiggéseiben alakult. Figyelmet kell forditani a tobbi IB-
ligynokséggel - kiillondsen az Europollal - vald szinergidkra, a feladatok kettds elvégzésének
elkeriilésére és az egyiittmiikodés megerdsitésére. Az Eurojust és az Eurépai Ugyészség
kozotti egylittmikodés részeként is jonnek létre egyértelmii szinergiak.
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1.6.

1.7.

Az intézkedés és a pénziigyi hatas idétartama

O] A javaslat/kezdeményezés hatarozott idotartamra vonatkozik

— O A javaslat/kezdeményezés id6tartama: EEEE [HH/NN]-tol/-t61 EEEE [HH/NN]-ig
— O Pénziigyi hatds: EEEE-tol/-t6] EEEE-ig

X A javaslat/kezdeményezés hatarozatlan idétartamra vonatkozik

— Beinditési idészak: EEEE-t61/-t61 EEEE-ig

— azt kdvetden: rendes iitem.

Tervezett iranyitasi modszer(ek)*’

Centralizalt iranyitas kozvetleniil a Bizottsag altal

— a Bizottsag szervezeti egységein keresztiil, ideértve az unids kiildottségek személyzetét
— 0O végrehajto ligynokségen keresztiil

[1 Megosztott iranyitas a tagallamokkal

X Decentralizalt iranyitas, a végrehajtasi feladatokat az alabbiaknak delegalva:

— [ harmadik orszagok vagy az altaluk kijel6lt szervek

— [ nemzetkdzi szervezetek és ligynokségeik (nevezze meg)

— [az EBB és az Eurdpai Beruhazasi Alap

— X akoltségvetési rendelet 208. és 209. cikkében emlitett szervek

— [ kozjogi szervek

— [0 maganjog alapjan miikodo, kozfeladatot ellatd szervek, olyan mértékben, amennyiben

megfeleld pénziigyi garanciakat nyujtanak;

— [ a valamely tagallam maganjoga alapjan miikodo, koz- és maganszféra kdzotti partnerség

végrehajtasaval megbizott és megfeleld pénziigyi garancidkat nyujté szervek;

— [ az Eurdpai Uniorol szolo szerzédés V. cimének értelmében a KKBP terén konkrét
fellépések végrehajtasaval megbizott, és a vonatkozo6 jogalapot megteremtd jogi aktusban

meghatarozott személyek.

—  Egynél tobb iranyitdsi modszer feltiintetése esetén kérjiik, adjon részletes felvilagositast a ,, Megjegyzések” rovatban.

Megjegyzések

E jogalkotasi javaslat az Eurojust jogi keretét kivanja korszerlsiteni, valamint miikodését ésszertisiteni.

A koltségvetés-semlegesség szellemében allitottak Ossze. Kovetkezésképpen az Eurojust 2014-2020
kozotti idoszakra készitett, a Bizottsag altal 2013 juliusaba elfogadott pénziigyi programozésa érvényes

e jogalkotasi javaslatra.

A rendelet bevezet viszont egy Uj elemet, amit az Eurépai Ugyészséggel valo kapcsolatokat érinti: az e
rendeletben meghatarozottak szerint az Eurojust igazgatési segitségnyujtasi — ideértve pénziigyi, human

er6forras, biztonsagi és IT — struktirakat biztosit az Eurdpai Ugyészség szamara.

27

Az egyes iranyitasi modszerek ismertetése, valamint a koltségvetési rendeletben szerepld megfeleld hivatkozasok
megtalalhatok a Koltségvetési Fdigazgatosag honlapjan:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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Ezzel parhuzamosan az Eurojust tobbé nem foglalkozna az EU pénziigyi érdekeit érintd
blincselekményekkel, amelyek a jelenlegi ligyek szamanak 5-10%-at. Kovetkezésképpen az
tigynokségen beliil allashelyeket lehet athelyezni az EPPO mitkddésének tamogatéasara.

Ezért e javaslat pénziigyi hatdsa a koltségvetés szempontjabol semleges, €s nem valtoztatja meg a
2014-2020 kozotti idoszakra szol6 pénziigyi programozasban emlitett allashelyek 0sszességét.

2. IRANYITASI INTEZKEDESEK

2.1. A nyomon kovetésre és a jelentéstételre vonatkozo rendelkezések

Ismertesse a nyomon kdvetés és jelentéstétel gyakorisagat és feltételeit.

Minden évben az Eurojust elndke — a testiilet nevében — tovabbitja az Eurdpai Parlamentnek
az Eurojust altal végzett tevékenységrol készitett éves jelentést, tovabba tajékoztatast a
harmadik felekkel kotott munkamegéllapodasokrol és az eurdpai adatvédelmi biztos éves
jelentését.

Ot évvel e rendelet hatdlyba 1épése utan, majd azt kovetSen Stévente a Bizottsag fiiggetlen
kiils6 értékelés elkészitésére ad megbizast a rendelet végrehajtasarél és az FEurojust
tevékenységeirdl.

2.2 Iranyitasi és kontrollrendszer
2.2.1. Felismert kockazat(ok)

Ebben a szakaszban nem tartunk fel kockdzatokat az iranyitdsi és kontrollrendszer
tekintetében.

2.2.2.  Tervezett ellenorzési mod(ok)

Az Eurojustot az Eurdpai SzamvevOszék igazgatasi ellendrzéseknek — ideértve koltségvetési
ellendrzést, belsé pénziigyi vizsgalatot és éves jelentéseket is — veti ala, valamint alkalmazni
kell ra az EU-koltségvetés végrehajtasat kdvetd éves mentesitést.

2.3. A csalasok és a szabalytalansagok megel6zésére vonatkozo intézkedések

Tiintesse fel a meglévd vagy tervezett megeldzo és védintézkedéseket.

A csalés, a korrupcio és egyéb torvénytelen tevékenységek elleni kiizdelem érdekében az
1703/1999/EK rendelet rendelkezéseit korlatozas nélkiil kell alkalmazni az Ugynokségre.
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A JAVASLAT/KEZDEMENYEZES BECSULT PENZUGYI HATASA

3.1. A tobbéves pénziigyi keret mely fejezetét/fejezeteit és a koltségvetés mely kiadasi
tételét/tételeit érintik a kiadasok?
o Jelenlegi koltségvetési tételek
A tobbéves pénziigyi keret fejezetei, azon beliil pedig a koltségvetési tételek sorrendjében.
Koltségvetési tétel K,ladas Hozzajarulas
tipusa
A tobbéves
pénziigyi diff./nem EFTA- tagjeldlt a koltségvetési
keret Szam diff. orszagokt | orszagoktdl | harmadik rendelet 18. cikke
fejezete . @) o 30 orszagokt (1) bekezdésének
[Megnevezés..........] ol aa) pontja
értelmében
33.0304
S ' IGEN
3 Az ]?uro;”)aln U’m.o Biintetd I_gazs?gu,gyl diff. NEM | Megillapod | NEM NEM
Egyiittmiik6dési Ugynoksége 4s utdn
(EUROJUST)
e [étrehozando uj koltségvetési tételek
A tobbéves pénziigyi keret fejezetei, azon beliil pedig a kéltségvetési tételek sorrendjében.
Koltségvetési tétel Ié;?;;s Hozzajarulas
A tobbéves
pénziigyi _ a koltségvetési
keret | Szam diftnem | EFTAC 1 ageigr | harmadik - rendelet I8, cikke
fejezete , . orszagokt , , orszagokt (1) bekezdésének
€gnevezes......... ] diff. ol orszagoktol 6l aa) pontja
értelmében
diff. NEM NEM NEM NEM

28
29
30

HU

Differencialt/nem differencialt eldiranyzat.
EFTA: Eur6pai Szabadkereskedelmi Tarsulés.

A tagjelolt orszagok, adott esetben a nyugat-balkéani potencialis tagjeldlt orszagok.
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3.2.
3.2.1

A kiadasokra gyakorolt becsiilt hatas

A kiadasokra gyakorolt becsiilt hatas 6sszegzése

millié EUR (harom tizedesjegyig)

A tobbéves pénziigyi keret fejezete:

Szam: 3

Biztonsag és unids polgarsag

EUROJUST

2014. 2015. 2016. 2017.
év év év év

2018. 2019. 2020.
év év év

OSSZESEN

1. cim

Kotelezettségval
lalasi
el6iranyzatok

M

Kifizetési
eléiranyzatok

@

2. cim

Kotelezettségval
lalési
eléiranyzatok

(1)

Kifizetési
eliranyzatok

(22)

3. cim

Kotelezettségval
lalasi
eliranyzatok

(3a)

Kifizetési
eliranyzatok

(3b)

Az EUROJUSTHOZ tartoz6
eléiranyzatok OSSZESEN

Kételezettségval
lalasi
eléiranyzatok

=1+la
+3a

Kifizetési
eliranyzatok

=2+2a
+3b

Jogérvényesiilés program

2014. 2015. 2016. 2017.
év év év év

2018. 2019. 2020.
év év év

OSSZESEN

33 03 02 — A polgari és biintetdligyekben
folytatott igazsagiigyi egylittmikodés

Kotelezettségval
lalasi
elbiranyzatok

M

0.400 0,400
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elésegitése

Kifizetési
eliranyzatok

@

0.400

0,400

Jogérvényesiilési program OSSZESEN?'

Kotelezettségval
lalasi
eléiranyzatok

M

0.400

0,400

Kifizetési
eléiranyzatok

@

0.400

0,400

A jelenlegi szamitas azon a feltételezésen alapszik, hogy az Eurojust altal az Eurdpai Ugyészség szamara biztositott igazgatési
segitségnyujtasi - tobbek kozott pénziigyi, human eréforras, biztonsagi és IT - struktarak a koltségvetés szempontjabdl semlegesek, €s nem
igényelnek tobbletszemélyzetet az Eurojust 1étszamtervébdl, mivel az Eurojuston beliili belsd atcsoportositast terveznek az Eurdpai
Ugyészség létrehozasat kdvetden egyes tevékenységek megsziinésének eredményeként.

Ez konkrétan azt jelenti, hogy az Eurojust igazgatasi struktiirai fedeznék mind az Eurojust, mind az Eurdpai Ugyészség sziikségleteit. Az
igazgatasi struktira dsszehangolt koltségvetés-tervezést ¢s —végrehajtast, kiilonféle személyzetigazgatasi szempontokat eredményezne,

valamint biztositana az 6sszes egyéb segitségnylijtasi szolgaltatas ellatasat.

Az Euojust kdnyveldje egyben az Europai Ugyészség konyveldie is.

Az 1 jogérvényesiilés program fedezi majd a kiilondsen e rendelet végrehajtasat és hatasat, valamint az Eurojust hatékonysagat és

eredményességét felméro értékelés koltségeit.

alapszik.

HU
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A rendelettervezet 56. cikke elbirja a Bizottsag azon kotelezettségét, hogy jelentést nyujtson be a rendelet végrehajtasardl. E jelentés kiilsé tanulmanyon




A tobbéves pénziigyi keret fejezete: 5 ,»lgazgatasi kiadasok”

millié6 EUR (harom tizedesjegyig)

2014. 2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020.

OSSZESEN
cv cv cv v cv (9% (A%
FOIGAZGATOSAG:
JOGERVENYESULES
* Humanero6forras 0 0 0 0 0 0 0 0
* Egyéb igazgatasi kiadasok 0 0 0 0 0 0 0 0
JogerVeny.eo.sgéezsizl;(l);l%azgatosag Eldiranyzatok 0 0 0 0 0 0 0 0
A tobbéves pénziigyi keret 1((Qtsslzes scavillalds
5. FEJEZETEHEZ tartoz6 eﬁ;:;;::gva: S ssses 0 0 0 0 0 0 0 0
eldiranyzatok OSSZESEN kifizetési eldiranyzat)

=.

millio EUR (harom tizedesjegyig)

2014. 2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020.

OSSZESEN
cv cv cv v cv (9% (A%
L AT © » Kotelezettségvallalasi
A tobbéves pénziigyi keret 1-5. el8irhnvratok 0.400 0,400
FEJEZETEHEZ tartozé eléiranyzatok Y
OSSZESEN Kifizetési eldiranyzatok 0.400 0,400
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3.2.2. A [testiilet] elGiranyzataira gyakorolt becsiilt hatas
— A javaslat/kezdeményezés az alabbi operativ eldiranyzatok felhaszndldsdt vonja maga utdn:

— A javaslat/kezdeményezés az alabbi operativ eldiranyzatok felhasznaldsat vonja maga utan:

Kotelezettségvallalasi eldiranyzatok, millio EUR (harom tizedesjegyig)

i 2914. 2915. 2Q16. 2917. 2918. 2Q19. 2920. OSSZESEN
Tiintesse fel a év év év év év év év
célkitiizéseket
ésa TELJESITESEK
teljesitéseket
Tipus Atlag Osszes |
32 0s g e £ | Koltsé & Koltsé g Koltsé g Kolts | E | Koltsé | & | Koltsé | Osszkolt
o S | Koltség S g S S \ S = itett ;
4 koltsé ) ) g %) g %) g 7)) cg n g %) g . scg
Szam
g
1. KONKRET CELKITUZES:*

Teljesités

2. KONKRET CELKITUZES:

Teljesités

3. KONKRET CELKITUZES

Teljesités

OSSZKOLTSEG

A teljesités a nytjtando termékekre €s szolgaltatasokra vonatkozik (pl. finanszirozott didkcserék szama, épitett utak hossza kilométerben stb.).
Az 1.4.2. szakaszban (,,Konkrét célkitlizések...”) feltiintetett célkitiizés.
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3.2.3. A [testiilet] human erdforrasara gyakorolt becsiilt hatas
3.2.3.1. Osszegzés

— M A javaslat’/kezdeményezés nem vonja maga utdn igazgatasi elSirdnyzatok
felhasznalasat.

— O A javaslat/kezdeményezés az alabbi igazgatasi eléiranyzatok felhasznalasat
vonja maga utdn:

teljes munkaidds egyenértékben (FTE) kifejezve

2014. | 2015. | 2016. | 2017. | 2018. | 2019. | 2020. | Ossz
év év év év év év év esen

Human erdéforrasok

A létszamtervben szerepld
allashelyek
(fében)

—ebbél AD

—ebbdl AST

Kiils6 személyi dallomany

(FTE)
- ebbdl szerzédéses
alkalmazott

— ebbdl kirendelt nemzeti
szakérté (END)

Osszes alkalmazott

milli6 EUR (hdrom tizedesjegyig)

2014. | 2015. | 2016. | 2017. | 2018. | 2019. | 2020. | Ossz

Személyzeti kiadasok
éev ev (A% év ev ev ev esen

A létszamtervben szerepld
allashelyek

—ebbél AD

—ebbdbl AST

Kiils6 munkatarsak

- ebbdl szerzédéses
alkalmazott
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— ebbdl kirendelt nemzeti
szakértdé (END)

Osszes személyzeti kiadas

3.2.3.2. Becsiilt humanerdforras-sziikségletek az tigynokségért felelds foigazgatosagnal
— X A javaslat/kezdeményezés nem igényel humaneréforrast.

— A javaslat/kezdeményezés az alabbi humanerdforras-igénnyel jar:

A becslést egész szammal (vagy legfeljebb egy tizedesjegy pontossaggal) kell kifejezni

2014. | 2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020.
év év év év év év év

* A létszamtervben szereplé allashelyek (tisztviseldi és ideiglenes
alkalmazotti allashelyek)

XX 01 01 01 (a kozpontban és a
bizottsagi képviseleteken)

XX 01 01 02 (a kiildottségeknél)

XX 01 05 01 (kozvetett kutatas)

10 01 05 01 (kdzvetlen kutatas)

* Kiilsé személyi allomany teljes munkaidés egyenértékben (FTE) kifejezve **

XX 010201 (AC, INT, END a
teljes keretbdl)

XX 010202 (AC, AL, END, INT
és JED a kiild6ttségeknél)

—a
kozpontban®
XX 0104
35
Yy —-a
kiildottségek
nél

XX 010502 (AC, END, INT
kozvetett kutatasban)

1001 05 02 (AC, END, INT
kozvetlen kutatasban)

34 AC = szerzddéses alkalmazott; AL = helyi alkalmazott; END = kirendelt nemzeti szakért6; INT =

kdlesonmunkaerd (atmeneti alkalmazott); JED=kiildottségi palyakezdd szakértd.

Az operativ eldiranyzatokbol finanszirozott kiils6 személyzetre vonatkozo részleges felsé hatarérték
(korabban: BA-tételek).

Elsosorban a strukturalis alapok, az Eurdpai Mezdgazdasagi Vidékfejlesztési Alap (EMVA) és az
Eurépai Halészati Alap (EHA) esetében.
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Egyéb koltségvetési tételek (kérjiik
megnevezni)

OSSZESEN

XX az érintett szakpolitikai teriilet vagy koltségvetési cim.

A humanerdforras-igényeknek az adott foigazgatdsag rendelkezésére allo, az intézkedés
iranyitasahoz rendelt személyzettel ¢&s/vagy az adott fbigazgatdésagon beliili
személyzetatcsoportositassal kell eleget tenni. A forrdsok adott esetben a koltségvetési
korlatok betartasa mellett kiegészithetok az éves elosztasi eljaras keretében az iranyito
foigazgatosaghoz rendelt tovabbi juttatasokkal.

Az elvégzendo feladatok leirasa:

Tisztvisel6k
alkalmazottak

és ideiglenes | Szakpolitika megfigyelés és tanacsadas az ligynokségnek, koltségvetési és pénziigyi

koltségvetéstervezési eljarasok

tanacsadas az ligynokségnek, valamint tényleges Kkifizetések, mentesitési ¢és

Kiils6 személyzet

A teljes munkaidds egyenértékben kifejezett koltségek kiszdmitasanak leirasat bele kell
foglalni a melléklet 3. szakaszaba.

3.2.4. A jelenlegi tobbéves pénziigyi kerettel valo dsszeegyeztethetoség

— X A javaslat’kezdeményezés Osszeegyeztethetd a jelenlegi tobbéves pénziigyi
kerettel.

— O A javaslat’kezdeményezés miatt sziikséges a tobbéves pénziigyi keret
vonatkoz6 fejezetének atprogramozasa.

Fejtse ki, miként kell atprogramozni a pénziigyi keretet: tiintesse fel az érintett koltségvetési tételeket

és a megfeleld 6sszegeket.

— O A javaslat/kezdeményezés miatt sziikkség van a rugalmassagi eszkoz
alkalmazasara vagy a tobbéves pénziigyi keret feliilvizsgalatara®’.

Fejtse ki a sziikségleteket: tlintesse fel az érintett fejezeteket és koltségvetési tételeket és a megfeleld

Osszegeket.

3.2.5.  Harmadik felek részvétele a finanszirozasban

— X A javaslat’kezdeményezés nem irdnyoz elé harmadik felek altali
tarsfinanszirozast.

— A javaslat/kezdeményezés az alabbi becsiilt tarsfinanszirozast irdnyozza eld:

eléiranyzatok, millio EUR (harom tizedesjegyig)
2014. 2015. 2016. 2017. A tablazat a”hatas .}dotartamanak )
ov v oy oy megfelelden (v6. 1.6. pont) Osszesen
tovabbi évekkel bovithetd
Tiintesse fel a
tarsfinanszirozo szervet

HU

37

Lasd az intézményko6zi megallapodas 19. és 24. pontjat.
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Tarsfinanszirozott
eléiranyzatok
OSSZESEN

3.3. A bevételre gyakorolt becsiilt pénziigyi hatas:

— X A javaslatnak/kezdeményezésnek nincs pénziigyi hatasa a bevételre.

— [0 A javaslatnak/kezdeményezésnek van pénziigyi hatdsa — a bevételre gyakorolt
hatasa a kovetkezo:

O a javaslat a sajat forrasokra gyakorol hatést
O a javaslat az egyéb bevételekre gyakorol hatést
millio EUR (hérom tizedesjegyig)
Az aktualis A javaslat/kezdeményezés hatasa®®
koltségvetési
Bevételi koltségvetési évben
tétel: rendelkezésre 112 L an .
4116 2014. 2015. 2016. 2017. A tablazﬂat a h?tas 1d0tartamanfik .
16ir4 K , . , , megfelelen (vo. 1.6. pont) tovabbi
el8iranyzato év év év év evekkel bévithetd
.......... jogcimcsoport

Az egyéb cimzett bevételek esetében tiintesse fel az érintett kiadashoz tartozo koltségvetési tétel(eke)t.

Ismertesse a bevételre gyakorolt hatas szamitasanak modszerét.

38

(beszedési koltségek) csokkentett bruttd sszegeket kell megadni.

HU
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A tradicionalis sajat forrasok (vamok, cukorilletékek) tekintetében nettd dsszegeket, vagyis a 25 %-kal
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